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UHopmMmauma o TexHMKe 6e30nacHOCTU U
npeaynpexaeHuax

o [IPEOYTPEXOEHWE! JaHHbLIN XONOAUNBHUK OTHOCUTCS K XOSTOAUITBHOMY
o6opyaoBaHmto ObITOBOro HazHadeHus. [aHHbln 6GbITOBOM Nprubop
npeaHasHayeH TONbKO ANt UCNOfb30BaHUs B ObITOBbLIX LIENSX.

B uensx obecneveHns 6e3onacHOCTU 1 NPaBUbHOMO UCMONb30BaHWs, Nnepea
YCTaHOBKOW M NepBbIM NCNOSIb30BaHNEM Npnbopa, BHUMATESbHO NpoYnTanTe
AaHHoe PyKoBOACTBO NOnb30BaTens, BKKOYasa ero ykasaHus v
npegynpexaeHnsi. Ytobbl nabexatb HEHYXKHbIX OLLUMOOK N HECHACTHbIX
cny4aeB, BaXXHO y6eanTbCs, 4TO BCE Nuua, ucnonbaytowme npnbop, XopoLuo
O3HaKOMJEHbI C ero paborton n mepamm obecneveHus 6esonacHocTn. CoxpaHuTe aTu
NHCTPYKUUKN 1 ybeamTech, YTO OHM OCTatoTCs ¢ Npubopom,

€Cnn OH NepeMeLLEH Unn NpoAaH, Tak YTo Ntobon, KTO UCNonb3yeT ero B
TEYEeHMe BCEro cpoka cnyxbbl, byaeT 4omkHbIM 06pa3omM NponHgpopMmMpoBaH
0 ero Ucnosb3oBaHMK 1 NpeaynpexaeHnsix o 6e3onacHoCTu.

[ns obecnevyeHnsa 6€30NacHOCTM XN3HN U UMyLLEeCTBa cobnoganTte mepsbl
NPeAOCTOPOXHOCTU, YKa3aHHbIE B HACTOSILLLEM PYKOBOACTBE MOfib3oBaTenNs,
TaK Kak Npon3BoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a yLLEPO, NPUUNHEHHLIN
HecobntoaeHneM mep NPeSOCTOPOXKHOCTMU.

Be3onacHocTb AeTen U APYrux ysasBUMbIX FPYNn HaceneHus

e CornacHo ctaHgapty EN

[aHHbIN NpMBOP MOXET NCNONb30BaTbCA 4ETbMN B BO3pacTe OT 8 net n
cTaplue, a Takke niuamm ¢ orpaHUYeHHbIMU (PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMWU U
YMCTBEHHbIMW CMNOCOBHOCTSAMW NN C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM U 3HAHUAMM,
€CINN OHM HaxogAaTca nog HabngeHeM Unn NPOUHCTPYKTUPOBAHBI
OTHOCUTENbHO 6e30MacHOro Ncnonb3oBaHUsA Npubopa 1 NoOHMMarT
CBsi3aHHblE C 9TMM ONacHOCTU. He no3sonsanTe AeTam urpatb ¢ Npnubopom.
Ouunctka n nonb3oBaTenbCckoe TeXobCnyXnsaHue He LOMKHbI MPOM3BOANTHCA
aetbMu 6e3 npucmoTpa.

[eTtsam B Bo3pacTte oT 3 40 8 neT paspellaeTca 3arpy>atb 1 BbIrpyXaTb
NPOAYKTbI U3 XOnoaunbHOro o6opyaoBaHus.

e CornacHo ctaHgapty IEC



[aHHbI Npnbop He NpeaHa3HaveH Ans UCNonNb3oBaHMsA Nuuamm (B TOM Yucne
AETbMW) C OrpaHUYEeHHbIMU PU3NYECKUMWN, CEHCOPHBLIMWU UMM YMCTBEHHBIMM
CMNOCOBHOCTAMM UMK C HEAOCTATOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAMU, 3a
NCKIMIOYEHNEM CrlyYaeB, Korga OHU HaxoasTcs NoA HabnoaeHnem nnm
NMPOUHCTPYKTUPOBAHbLI OTHOCUTENBHO UCNONb30BaHMS NpMbopa Co CTOPOHbI
nuua, oTBETCTBEHHOrO 3a X 6e30MacHOCTb.

e [leTn OOMXKHbI HAXOANTBLCS NOL NPUCMOTPOM, YTOObI Y6eanTbCH, YTO OHU He
urpatoT ¢ Nnpnbopom.
e XpaHuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuarbl B HEOOCTYNMHOM AN1S AeTen U
XMBOTHbIX MECTE, TaK KaK CyLLeCTBYET PUCK YAYLLUbS.
e OTCnyKmBLWKKN NpUBop caenanTte HeNPUrogHbIM 4N9 NCNOMb30BaHUS. BblHbTe BUSKY
kabens nuTaHus U3 po3eTKn, NepepexbTe Kabenb NUTaHus (Kak MOXHO Brivxke K
npnbopy) n cHUMUTE ABepLbl, YTOObLI 4eTU HE NOCTpaganu OT NopaXxeHns
SNEKTPUYECKUM TOKOM UITU HE 3aKpbIfINCb BHYTPU Npubopa BO BPEMS UrpbI.
e Ecnu Bbl BbiOpacbiBaeTe npnbop, BbIHBTE BUNKY kKabensa NnnTaHnsa n3 po3eTku,
nepepexbTe kabenb NUTaHNs (Kak MOXHO Brnvxe K npubopy) n cCHUMKUTE
Asepubl, 4TOBbI AETN He NocTpadany OT NOPaXeHUs SNEKTPUYECKUM
TOKOM MM HE 3aKpbINNCb BHYTPY Npmubopa BO BpeEMS Urpbl.
¢ B cnyyae ecnu gaHHbI Npubop, OCHALWEHHbIN MarHUTHLIMU
YyNAOTHUTENSIMWN OBEPU, AOIDKEH 3aMeHUTb cTapoe obopyaoBaHue,
nmetroLee NPY>KMHHbIN 3aMOK (3aLlénky) Ha ABEPU UMK KPbILLKE,
06a3aTenbHO NpMBeaMTE B HEFOAHOCTb MPYXXMHHBINA 3aMOK (CrioManTe unm
CHUMUTE), Npexae Yem BbIbpocuTb cTapoe obopyaoBaHme, YTobbl AeTu
He MOrnKn 3aKpbITbCA BHYTPW Npnbopa. 3To He NO3BONUT eMy CTaTb
CMepTENbHOM NOBYLLKON AN pebeHkKa.

Oo6bLwan 6esonacHoOCTb

o MMPEAYMNPEXOEHWE — daHHbii npubop npeaHasHayeH

OS5 UICNOSIb30BaHUS TONbKO B ObITOBbIX LIENSX.

o MMPEAYMNPEXOEHWE — He xpaHuTe BHYyTpu nprnbopa B3pbiBOONACHbIE
BeLLleCTBa, Takme Kak aspo30fibHble 6anfoHYMKM C NIerkoBocnnameHsoWwmMMncs
BeLwecTBamMu 1 T.n.

o MMPEAYMNPEXOEHWE — B cnyvae, ecnu kabenb nuTaHna NoBpeXaeH, OH
A0JKEH OblTb 3aMeHEH KBanuuunpoBaHHbIM CNeLnanmncTom
aBTOPU30BaAHHOIO CEPBUCHOIO LEeHTpa BO M3bexaHne BO3HUKHOBEHNS
OMacHOCTM.

o [IPEAYTMNPEXOEHWE — He 3akpbiBante BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA

B KOpnyce npubopa nunv Bo BCTPOEHHOW KOHCTPYKLUW, COOEpXUTE UX B
yucrore.

o [IPEAYTPEXOEHWE — He ncnonb3ynte mexaHunyeckue ycTpomucTea unm
apyrve cpeacTtsa ANd YCKOPEeHUS npouecca pasMopaKuBaHusl, Kpome
PEKOMEHA0BaHHbIX NPOU3BOANTENEM.

o [IPEAYTPEXOEHWE — He ponyckante noBpexaeHna KOHTypa xfiagareHTa.
o MMIPEAYMNPEXOEHWE — He ncnonb3ymnte anektponpnbopbl BHYTPU
oTaeneHun npubopa ANs XpaHEeHUst NULLEBBLIX MPOAYKTOB, €CMN OHWU HE OTHOCATCS K
TUNY, pEKOMEHAOBaHHOMY NMPOU3BOAUTESEM.

o MPEAYMNPEXOEHUWE — XnagareHT n n3onaunoHHbIn napoobpasytowmm



ras ABNSANTCA NErkoBOCNIaMeHsAIWMMNCS BelecTBaMn. YTunmsnpymte npmbop
TONbKO B aBTOPU30BaHHOM LIEHTpE yTununsauum otxogos. He nogseprante npmubop
BO3OENCTBUIO OrHA.

o MMPEAYMNPEXOEHWE — Mpu yctaHoBke npubopa ybeamtecs, 4To kabenb
NMUTaAHUA HE 3aXKaT N HE NMOBPEXAEH.

MPEAYMNPEXOEHWNE — He yctaHaBnuBanTe 3a NnpubopomM MHOropo3eTOYHbIe
YOJSIMHUTENN U NEPEHOCHbIE UCTOYHMKM MUTAHKS.

3ameHa namn BHYTPEeHHero oceeLweHus

o [IPEAYMNPEXOEHWE — lNMonb3oBaTento 3anpeweHo MEHATb NaMbl
oceweHna! Ecnv namnbl noBpexaeHbl, odpaTuTech 3a NOMOLLbIO B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.

OTO0 npeaynpexaeHne cnpaBeasiMBo TOMbKO AN XONoAUbHUKOB,
0b60pyaoBaHHbIX NaMnamu BHYTPEHHENO OCBELLEHMS.

XnapareHTt

B koHType xnagareHTa npubopa cooepXXnTca Takow xnagareHT, Kak
n3obyTtaH (R600a), NpMpOAHbIN ra3 C BLICOKMM YPOBHEM 3KOMOMMYEeCKON
COBMECTMMOCTU. TeM He MeHee, 3TOT ra3 OTHOCMTCSH K KaTeropun
nerkosocnnameHsowmnxca. MNpu TpaHCNOPTUPOBKE, NEPEMELLEHNN 1
yCcTaHoBKke npubopa ybeamTech, YTO HU OOUH N3 KOMMOHEHTOB KOHTYpa
XfagareHta He NOBPEeXOEH.

XnapareHT (R600a) aBnseTcsa nerkoBocnnameHsoLWmMMCs BELLLECTBOM.

o [IPEAYINPEXOEHWE — XonogunbHuku cogepxar xrnagareHT v rasbl B
N30NALUMOHHOM croe. XnagareHT v rasbl 4OMKHbI ObiTb YyTUNIM3NPOBaHDI
npodeccnoHanbHO, Tak Kak OHWU MOTYT MPUBECTU K TpaBMam rnas unm
BO3ropaHuio. Ybegutech, 4To TpybonpoBog KOHTypa XrnagareHta He
NOBPEXAEH A0 Haanexallen ytunmsaumm.

Cumson ABNseTCs NpeaynpexaeHnemM 1 ykasbiBaeT, YTo
XrnagareHT 1 N30nsLUUOHHbIN Napoobpasyowmii ra3 aBNsaTCS
NerkoBoCMNIaMeHsALWUMNCS BeLlecTBaMu.

NPEOYNPEXOEHUE: onacHocTb noxapa / nerkoBocnsiaMmeHsaoLwmecs
MaTepuarnbl 1 BellecTBa

Ecnu koHTYyp xnagareHTa noBpexaéH:
- N3Beranite OTKpbITOro OrHA M UICTOYHMKOB BO3ropaHus.
- TwaTenbHO NpoBeTpPUTE NOMELLEHME, B KOTOPOM HaxoauTcs npuobop.

BHoCUTb Kakne-nmbo n3amMeHeHns B TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKIN, KOHCTPYKLNIO N
KakumM-rnmbo obpasom moandunumpoBaTth AaHHbIM Npubop onacHo.

Jlo6oe nospexaeHne kabens nUTaHUa MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY

3aMblKaHMo, NOXapy U/unu NOpPaxXeHMto TOKOM.
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AnekTpob6e3onacHoOCTb

1. 3anpewaeTcs yanuHATbL Kabenb nuTaHus.

2. Ybegutech, 4TO BUIka kabensa nutaHua He pasgaBneHa n He noBpexaeHa.
PasgaBneHHas unvn noBpexaeHHas BuUnka kabenst nMTaHnsa MoxeT
neperpeTbCcs 1 Bbi3BaTb NoXxap.

3. K Bunke kabens nutaHusa npubopa aomkeH 61T obecneyeH NOCTOAHHbIN
cBobogHbINM AOCTYN.

4. He TaHWUTe 3a kabenb NUTaHus.

5. Ecnu po3eTka ocrnabneHa, He BCTaBNAnTe BUIKY Kabens nuTaHus B pO3eTKy.
OnacHOCTb NopaXKeHNs ANEKTPUYECKMM TOKOM UK noxapa.

6. 3anpeLyaeTcs akcnnyaTMpoBaTb NPUBop 6e3 KpbiIWKU fTaMnbl BHYyTPEHHEro
OCBeLLEeHNS.

7. XonogunbHUK MOXHO NOAKMYaTb TOMBbKO K CETU NUTaHUS ogHOMa3Horo
nepemeHHoro Toka 220 ~ 240 B/50 Nu. Ecnu konebaHua HanpshkeHnst B MecTe
YCTaHOBKW XONOAWUNbHMKA HACTOMbKO BEMWKMK, YTO HanpsxeHne npeBbiliaeT
yKa3aHHble napamMeTphbl, TO B Liensx 6es3onacHocTy 06s3aTenbHO yCTaHOBUTE
aBTOMAaTUYECKUIN PErynaTop HanpsikeHusi nepeMeHHoro Toka Ha 6onee 4em 350 BT gns
XonogunbHUKa.

Mpnbop JomkeH NoaknYaTbCa K 0TAENbHOM PO3ETKE, K KOTOPOMW He

OOMKHbI BbITb NOAKMYEHbI Apyrue anekTponpubopsl. Ero Bunka kabens
NMTaHUA JOMMKHA COOTBETCTBOBATL PO3eTKE, KOTOpast A0SKHA BbITb
obopyaoBaHa 3a3eMnsoLWmMM NPOBOLOM.

NMoBcegHeBHOE UCNONb30OBaHUe

e He xpaHuTe B npubope BocnnamMmeHsoLWmnecs rasbl Unm XNOKoCTH.

CyulecTtByeT onacHOCTb B3pblBa.

e He ncnonbayite BHyTpK Npnbopa kakne-nmbo aneKkTpuyeckne ycTporcTea (Hanpumep,

3NEKTPUYECKME MOPOXKEHULbI, MUKCEPDLI U T.4.).

e [Mpn OTKMOYEHUN OT CETU BCEraa BbiIHUMAWTE BUIKY Kabensa nutaHnst U3 po3eTku, He

TAHUTe 3a kabenb NUTaHNS.

e He cTaBbTe ropaune npegMeTbl pAaOM C NNACTUKOBLIMU AeTansiMm

npubopa.

e He pasmeluarnite npogyKTbl NUTaHUS HENOCPELACTBEHHO HANPOTMB

OTBEPCTUN AN BbIXO4aA BO34yXa Ha 3afHEN CTEHKe.

e XpaHuTe NpeaBapuTeNbHO yNakoBaHHbIE 3aMOPOXXEHHbIE NPOAYKTbI B

COOTBETCTBUMN C MHCTPYKUMSIMU NPOM3BOAUTESS 3aMOPOXKEHHbBIX

NPOAYKTOB.

e CTporo cobntogante pekoMmeHgaumMm Nnpon3BoanTens gaHHoro npunbopa

MO XpaHeHWo NPOAYKTOB. YKa3zaHMUs HaXOASTCS B COOTBETCTBYHOLUUX pa3genax.
e He nomeLlanTe rasupoBaHHbIE UMK WUNMYYME HAaNUTKN B MOPO3UIbHOE

& oTAeneHue: 3aMopo3ka NpUBOAUT K TOMY, YTO BHYTPU EMKOCTU pacTET
AaBneHne, YTO MOXET NPUBECTU K €€ B3PbIBY U NOBpexaeHuto npmubopa.

e 3aMOpOXXeHHbIE NPOAYKTblI MOrYT Bbl3BaTb XONIOAOBYO TPaBMy, ECIN UX

ynoTpebnsaTb cpasdy M3 MOPO3UIbHOIO OTAENEHUS.

¢ He nogseprarite npnbop BO3OENCTBUIO NPAMbIX CONMTHEYHbIX NyYen.

e [lepxxuTe ropsiime ceeyu, namnbl U Apyrne UCTOHHUKN OTKPbITOrO

nnameHun sganu ot npubopa, 4ToObl He NoaKevb NPUBOP.
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e [Mpnbop NpeaHasHayeH Ansa XxpaHeHUsa NPOAYKTOB NUTaHUA 1 / nnn
HaNUTKOB B OObIYHbIX ObITOBbIX YCIOBUAX, KAK ONUCaHO B JAHHOM
PYKOBOACTBE MOMb30oBaTens.

e [1pnBop THKENBLIN — ByabTE OCTOPOXHbI NMPU Ero NEPEMELLLEHUN.

¢ He npukacantecb n He U3BnekanTe npeameTbl N3 MOPO3UNbHOIO
OTAENEHNS MOKPbIMU UMW BRAXHbIMU PYKaMu, Tak Kak 3TO MOXET
NPUBECTU K NOBPEXOEHNSAM KOXWN NN XONOAOBOW TpaBMe.

e Hukorga He BcTaBanTe Ha OCHOBaHWe, SWWKA, ABEPU U T. 4. U He
NCNoNb3ynTe NX Kak oropy.

e 3anpeLyaeTcsa NOBTOPHO 3aMOpaXKmBaTb OTTasBLUME NPOOYKTbI.

e He ynotpebnsante mopoxeHoe n Kybuku nega cpasy n3 MoOpo3usibHOro
OTAENeHus], Tak Kak 3TO MOXET Bbl3BaTb 0OMOpPOXXeHME NonocTn pta u ryb.
e UTO6bI n3b6exaTtb BbiNageHnst NPpeaMeToB, YTO MOXET NPUBECTU K
TpaBMaM 1nun NoBpexaeHuto npubopa, He neperpyxante ABepHble MOMKK
N He KnaguTe CIIMLIKOM MHOMO NPOAYKTOB B ALLUMKA U KOHTENHEPDI.

OTOT X0noAunbHbIN NpUBOp He NpefHa3HavYeH aAnsa UCnonb3oBaHUs B
KayecTBe BCTpamBaeMoro npubopa.

OcTopoxHO!
OuucTtka n yxon

e [epen Ha4yanom TEXHNUYECKOro 00CNyXMBaHMS BbIKNOYMTE NpUbop n
N3BNEKUTE BUSKY Kabens NMTaHus u3 po3eTku.

e [1na ouncTkm npubopa Henb3s UCNonNb30BaTb MeTannMyeckne npeamMeTs,
NnapooYncTUTENU, aPUpHLIE Macra, opraHM4eckme pacTBopuUTeEnn u
abpasvBHble YNCTSALWME cpeacTaa.

e [N ynaneHns Haneau Hemnb3s UCMNOMb30BaTb OCTPbIE NPeaMETHI.

BaxHo!

YcTtaHOBKa

e [1Ns1 NOOKIMIOYEHNS K SNEKTPOCETU BHUMATENBHO CleaynTe UHCTPYKLMSAM,
npuBeaeHHbIM B AaHHOM PykoBoacCTBe.

e Pacnakynte npmbop n npoBepbTe, HET NI HA HEM NoBpeXxaeHnn. He
NoAaKIoyanTe K anekTpoceTn Nnpnbop (He BCTaBnsnTe BUIKY Kabens
nUTaHMsA B PO3€ETKY), eCcrnn OH noBpexaeH. HemegneHHo coobwmTe o
BO3MOXHbIX MOBPEeXAeHUsX B MecTo, rae Bel ero npuobpenn. B atom
cny4ae coxpaHuTe ynakoBKY.

e PekomeHngyeTtca nogoxaaTb HE MeHee YeTbIpEX YacoB nepesn
NoAaKItoYeHMeM Npubopa K aNeKkTpoceTn, YTobbl MO3BONUTL MAcIy CTeuYb
obpaTHO B KOMNpeccop.

¢ Bo nsbexxaHue neperpesa Heobxoanmo obecrneynTb JOCTAaTOUHYHO
LMPKYNAUUI0 Bo3gyxa BOKpYr npubopa. Ytobbl o6ecneunTb 4OCTaTOUHYHO
BEHTUNALMIO, CNneaynTe MHCTPYKUNSAM, OTHOCALLIMMCS K YCTaHOBKE.

e YcTaHaBnmBanTe npubop Tak, 4Tobbl 3aaHAs YacTb npubopa He
Haxogmnacbh CAMLIKOM BfIN3KO K CTEHE, a HarpeBatoLLMeca KOMMOHEHTbI
(komnpeccop, KOHAEHCATOP) HE conpuKkacanucb CO CTEHOM, YTOObI
nNpenoTBpaTUTbL PUCK BO3HMKHOBEHUS NOXapa, Cneaymnte NHCTPYKLUNAM,
OTHOCALLUMMCS K YCTaHOBKeE.

e [Mpnbop Henb3sa yctaHaBnMBaTb PSAOM C pagMaTtopamMu UM KyXOHHbIMN
naMTamMu.

e [locne yctaHoBkM npnbopa gormkeH 6biTb obecnedeH CBOOOAHbLIN JOCTYN K
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BUIKe kabens nutaHus.
O6cnyxuBaHue

e [ltobble aNeKTpOMOHTaXHbIe paboTbl, HeOGXoauMbIe ANst 06CnyKMBaHUSA
npunbopa, AOMKHbI BbINOMTHATLCS KBANMOUUMPOBAHHBLIM CNeunanmMcTomM
aBTOPWM30BAHHOIO CEPBUCHOMO LieHTpa.

e [1aHHbIV NPOAYKT AOIMKEH 06CNyXMBaTbCA B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
LEHTpPe, U A0ITKHbI UCNOJIb30BaTbCS TONBbKO OPUTrMHarbHbIE 3anacHble
yacTtu.

YcTtaHOBKa HOBOro npubopa
Mepepn nepBbIM Mcnosib3oBaHneM Npubopa HeOBXOAMMO 03HAaKOMUTLCA CO crieayroLen
NHG OpMaLnen.

BeHTunauma npubopa

[ns noBbiweHnst 3pHEKTUBHOCTN CUCTEMbI OXNaXKAEHUS, SKOHOMUMU SNEKTPOIHEPTUN U
BO nsbexxaHue neperpesa npnbopa Heobxoammo obecnevnTb BOKPYr HEro
AO0CTaTOuHYI0 LMPKYNAUUIO BO3dyxa Ans oteBoaa Tenna. 1o aTor npuynHe BOKpyr
XONoAnUIbHUKA OOMKHO ObITb 4OCTAaTOYHO CBOOOAHOrO NPOCTPaHCTBA.

PekomeHpayeTtca: octasutb 50-70 MM cBOOOAHOIO NPOCTPAHCTBA OT 3a4HEN CTEHKU
npubopa ao cteHbl, He meHee 100 MM ¢ 06eunx CTOPOH 1 Hag NpMbopom, a Takke
cB0b0ogHOE NPOCTPaHCTBO neped Npubopom Tak, YTobbl ABepL bl MOMIN OTKPbLIBATLCA Ha
115°, Kak Noka3aHoO Ha cxemax Huxe.

—= J —

100 100

Lk riﬁ'.r.i FASS I AL LEFETY.

17

g g
R e

115°

831

NMpumeyaHue:

[aHHbIn npubop ncnpaBHo paboTaeT B Npegenax knumatndeckux knaccos: ot SN go
T, nokasaHHbIX B Tabnuue Hmxe. MNpubop moxeT paboTaTb HEKOPPEKTHO, ECNN €O

7



OCTaBUTb NpK TemnepaType BbILLE UM HUXKE YKasaHHOro AuanasoHa B Te4YeHue
ANUTErNbHOro nepuoaa.

KnumaTtuyecknin Zig";)sgzzg;
Knacc cpenp!
SN o1 +10°C po +32°C
N o1 +16°C po +32°C
ST o1 +16°C po +38°C
T o1 +16°C po +43°C

e YcTaHoBuTE NpnbOp B CyXOM NOMELLEHUN, YTOObI n3bexaTtb HeraTMBHOIo
BO3OENCTBUS BNa)XHOCTW.

e He nogeepranite npnbop BO34EMNCTBUIO NPSAMOro COSTHEYHOro CBETA, JOXAA U
3amep3aHuio. He yctaHaBnusarnte npnbop BOGNN3N MCTOYHUKOB Tenna, HanpuMmep, nNnuT,
oborpeBartenen, NICTOYHMKOB OTKPbLITOrO OrHSI.

BbipaBHMBaHuMe npubopa

e YT0OLI NPMBOP CTOSAN POBHO M YCTONYMBO U YTODOLI 0BecneynTb AOCTaTOYHYO
LMPKYNAUUIO BO34yXa B HMXKHEN YacTu npmbopa, BO3MOXHO, NnoTpebyeTtcs
OTperynupoBaTb HUXHMUE HOXKWN. Bbl MOXeTe oTperynmupoBaTb UX BPYYHYIO UK C
NMOMOLLbIO NOAXOASALLErO rae4yHOoro Kro4a.

e YT0ObI ABEPLI MO CaMOCTOSTENBHO 3aKPbIBATbCS, HAKMOHUTE BEPXHIOK YacCTb
Hasapg npMmepHo Ha 10MMm.

10 Mmm




NMepeBewnBaHue aBepu

B 3aBMcMMOCTU OT BbIGpaHHOro MecTa YCTaHOBKM ABEPb MOXHO NepeBecuTb, YToObI
OHa OTKpbIBanacb He BNpaBo (kak noctaenseTcs npubop), a BNeso.

MpeaynpexaeHue! [Npu nepeselnBaHum asepy Npnbop He AoSMKeH BbITb NOAKNIOYEH
K anekTpoceTn. Ybeautech, YTo BUNKa kabens nuTaHns BblHyTa U3 PO3ETKMW.

HeobxoauMble MHCTPYMEHTbI

He BxoauT B KOMNNEKT

TopueBon KoY 8 mm LLnvueBas oTBEPTKa
=15 > | €& =
KpectoBas oTBEpTKa [@aeyHbIn KoY 8 MM

Mpn HEOBXOAUMOCTM HAKITOHUTE XONOAUNBbHUK Ha3ag, YTobbl NONYy4YUTb JOCTYN K
OCHOBaHWI0, Bbl AOMKHbI MOMNOXUTb NPUBOP Ha MATKYIO NEHOMMACTOBYO YNAaKOBKY MUv
aHanorn4Hbli matepuarn, Ytobbl nsbexxaTb NOBPEXAEHUSA 3aQHEN NaHeNn
XonogunbHUkKa.

YTo6bI NepeBecnTb ABEPb, OObIMHO PEKOMEHAYETCS BbIMNOMHUTL CReayroLmne Wwarwm.
Pasnu4yHble mogenu MoryT COOTBETCTBOBATb Pa3rMyHbiM n3obpaxeHnam. Mogenu
OGyayT npuBeaeHbl HA pUCYHKe. ECnun HeKOTOpbIe AeTanu He NoKasaHbl Ha PUCYHKE,
noxxanymcra, NpoUrHopupynTe COOTBETCTBYIOLLEE ONUCaHue.

1. MNocTaBbTe XONOAUIbHUK BEPTUKANbHO. OTKPOMTE BEPXHIOK ABEPb, YTOObLI BbIHYTb
BCE ABEpPHbIE NOJSKKN (4TOBbI n3bexaTb NOBpEeXOeHUS NOSOK), a 3aTeM 3aKponTe ABEPb.

= [1BepHbIE NOMKK




2. YGeleTe aetarnb @ N CHUMUTE OeTallb ® Cc BerHeVI HpaBOIZ CTOPOHbI XonogurnbHKUKa.

r N

@ f (@ CamoHapesatoLine BUHTbI
@ KpbllKa BepxHero apgmpa

3. Yaanute BUHTbI @ N wapHup @ . Ecnn xonognnbHUK OCHaLLEH guCnieemM Ha

ABepu, HeoBXoaMMO NPOBECTM INEKTPUYECKUIN PaA3BEM ® yepes OTBEPCTME LapHMpa

@ (noxanywncra, gepXxuTe BEPXHIO OBEPb PYKaMU Npw BbINONIHEHUM YCTAHOBKMN).

(@ CneumanbHble qonaHueBblg BUHTI
@ BepxHuit wiapHup

4 .

\ MOJEJIb BE3 ANCIMNEA

10



(1) CneumansHble dnaHLUesble BUHTLI
(2) BepxHuit wapHup
(3 AnekTpuyeckuin pasbém

MOZENb C AVNCMNEEM

4. CHUMUTE BEPXHIOKO BEPb CO CpeaHero WwapHMpa, OCTOPOXHO NPUNogHsAB eé npsaMo
BBEpX. 3aTeM pacrnosioXUTe BEPXHIO ABepLy Ha rmaakon NoBepPXHOCTU NULIEBON
naHenblo BBEPX.

5. Ecnun xonoamnbHUK OCHAaLLEH ANCMNIEEM HaA ABEPU, BO3bMUTE 3arnyLuKy ans
BUHTOBbLIX OTBEPCTUI (NPaByto) U3 NONNITUNEHOBOMO NakeTa U yCTaHOBUTE €€ Ha
BEPXHIOKO MPaBYl CTOPOHY KOopnyca XonogunbHuka. 3aTeM CHUMUTE 3arnyLuKy ans
BUHTOBbIX OTBEPCTUI (N1EBYI0) C BEPXHEN NNEBON CTOPOHbI XONOAUITbHUKA U NOMOXUTE
€€ B NONU3TUNEHOBbIN Maker.

Ecnun xonogunbHWK He nMeeT Ancnnes Ha ABepu, CHAMUTE 3arnyLky Ans BUHTOBbIX
OTBEPCTUIN C NNEBON CTOPOHbI BEPTUKANbLHO, 1 3addUKCUPYNTE €€ C NpaBOn CTOPOHDI.

11



é_arnyLuKa NS BAHTOBbIX b
oTBepCcTUI (NpaBas)

"'r3arnyLUKa NS BUHTOBbIX X
oTBEpCTWI (NeBast)

N, MOJENb C ANCININEEM o
r B ¥ B
3arnywka gns BUHTOBbLIX OTBEPCTUI 3arnyLwka Ans BUHTOBbIX OTBEPCTUI

\
\

MOJEJb BE3 ONCIMNEA

-/

6. Ecnu xonogunbHUK ocHalleH gucnneem Ha asepu, CHUMUTE getarb ®C BerHeIZ

NIeBOV CTOPOHbI BEPXHEW ABEPU U BbIHbTE AeTarb @ . 3aTem yganute getanb ® n
nomMmecTuTe getanb @

B BEPXHIOKO MpaByto CTOPOHY BepxHen asepun. Cm.

BbllLIeyKa3aHHble onepauun, ycTaHoBUTE AeTanb ® Ha BEPXHIOO NIEBYO0 CTOPOHY
aBepu.

BEPXHeN ABepU. YCTaHOBUTE feTarlb @ Ha BEPXHIOK NPaBylo CTOPOHY BEPXHEN

Ecnu xonogunbHWUK He UMEET AMCesn Ha ABepu, MPONycTUTe AaHHbIN Lwar.

12



Ff @ YrnoBasi KpbliLka (cneea)

@ OnekTpuyecknin pasbem (cneea)
@ Yrnosas KpbiLKka (cnpasa)

@ AnekTpuyeckuii pasbem (cnpasa)

-

MOJEIb C ANCIIIEEM

7. OcnabbTe BUHT @ N CHUMUTE geTallb @ n aetarb ®, yCTaHOBWUTE 3anacHoOm

CTOMOp ABEPU - NEBLIN ® (B NNacTMKoBOM MakeTe) u YacTb ) (cTonopHbIN 6OK) C

NEeBOW CTOPOHbI C MOMOLLbIO BUHTA ® . CoxpaHuTte getanb @ BMeCTe C
XONOAUNBbHUKOM ANA AanbHENLLEero NCnosfib30BaHuUs.

(1) Ctonop asepu
(2 CTonopHbIiA 6rok
(i) CamoHape3aloLwui BUHT

.-'1,....
o
b ﬁ !lll

'\lll'\\
4
w €Y
-

AN %' »

y
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8. OcnabbTe BUHTbI, UCMOSb3yeMble A5 (PUKCALMM CPEQHErO WapHMpa U CHUMUTE CpeaHuit
LIAPHUP. 3aTeM CHUMUTE HKHIOK OBepLy.

i/ a Wl

9. PacnonoxuTte HWXKHIOW ABEPb Ha rnagkon NOBEPXHOCTU MNaHemNbo BBEPX.
OcnabbTte BUHT © N CHUMUTE geTanb @ n getanb @ yCTaHOBUTE 3anacHown

@

C NEBOW CTOPOHbI C MOMOLLbIO BUHTA ® . CoxpaHuTe 4yactb ® BMeCTe C
XONOANNbHUKOM ANS AanbHENLEro UCMob30BaHuUS.

CTOMOp ABEPU - NEBLIN ( B nnacTtMkoBOoM NakeTe) u getanb @ (cTOnOpHbLIN BMOK)

(1 Ctonop aBepu
@ CTonopHbIi 6riok
B) CamoHapesalolmin [BUHT

10. CMeHUTe 3arnyLKn BUHTOBbLIX OTBEPCTUI Ha CpefHeN KpbillKke creBa HanpaBo (Kak
NMOKa3aHO Ha PUCYHKE HUXE).

14



11. HaknoHuTe xonoAunbHUK Ha3agd, CHUMUTE geTanb @ )

© OO

i 3

@ HwxHuin wapHup getans (cnpasa)
@ Perynupyemble HKHIE HOXKM AeTanb »
@ Perynupyemble HWKHUE HOXKM AeTanb

.
(4) CamoHapesatolume BUHTBI » O
L

@ PerJ'IVIpyEMbIe HWXXHNUE HOXKN aeTalb

\ ) —/

12. CHMMuUTE geTanb ® CO WTN(Ta HMKHErO WapHMpa, ocBoboanTe WTUPT HUKHETO
LapHupa, NocTaBbTe ero Ha Apyryto CTOPOHyY, a 3aTeM 3aTAHUTE Ha MecTe, 3aTeMm

yCTaHoOBWUTE geTanb ® Ha WTUMT HUXKHErO LWapHUpa.

13. 3ameHuTe getanun yaanéHHble B ware 11, nepecraBbTe getasnb ®HaneBo, a

@

3aTeM 3akpennte nx BMHTamMu , YCTaHOBUTE OeTallb @ .

15
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14. YcTaHoBUTE HWXHIOK ABEpPLY Ha WTUMT HWKHErO LWapH1pa 1 yaepXxusanTe B
HY>XHOM NnonoxeHuw. NosepHuTe cpegHui wapHmp Ha 180°, nomeHanTe Wwanby Ha ocu
Ha HWXXHIOK CTOPOHY, OTPEryNMpynTe CPEQHUI LWAPHMP B COOTBETCTBYIOLLIEE
NOMNOXeHNe N 3aTeM yCcTaHOBUTE ero, 3adPMKCMPOBaB HUXHIOK ABEPb HA CBOEM MecCTe.

~

Mpumedanue: LWanba moxet
NPUNUMHYTb K HWXHEN ABepMU.

-

15. YcTtaHoBuTe BEPXHIOKO ABepLUY B COOTBETCTBYHOLLEE MNMOJIOKEHNE, a 3aTEM 3aKpernuTte

@ , IPONycTuTe

pasbem ® yepes WwapHup ® , cM. war 3. (MoxanyncTta, gepXute BEPXHIO ABEPb
pykamu npu yCTaHOBKeE).

agetarnb : BUHTaMU @ .I'Iepe,u, TeéM KaK 3aKpenntb getarllb

16



|

—

r @ CneuuanbHble CbJ'IaHLI,eBbIE
 BepxHuit wapH1p

e

'/ (1) CneunanbHble (bﬂaHLleBble.;l) HTbI

o

(2 BepxHui WwapHup

@ SnekTpUueckuit pasbEm

MOJEJb C ANCINITEEM

-

BUHTbI

17



16. lNogknioynTe 3aNeKTpUYeCcKnin pasbem ®, Kak nokasaHO Ha PUCYHKe, 3aTeMm

3aKpenute getarb ® BUHTOM @ CM. wwar 2.

(1) OnekTpuyeckuit pasbém

(Z) Kpbllka BepxHero LwapHupa

'@' CamoHape3satoLmi BUHT

MOJEJb C ANCTINIEEM ¥

17. OTKpONTE BEPXHIOK ABEpPb, YCTAaHOBUTE ABEPHbIE MOSKN N 3aKponTe eé.
MpumeyaHune:

Ecnun y Bawero npobopa ecTb pyyka, Bbl AOSMKHbI MEPEHECTU PYUKY, Cneays
NHCTPYKUUAM HuKe. CHUMUTE BEPXHIO OBeEpLY M NOMECTUTE €€ Ha rmaakyto

@

NOBEPXHOCTb NMaHesIblo BBEPX. CHumMmuTe pgetanb @ n getalb , ocnabbTe BUHTHI

@ , KaKk nokasaHo Ha pucyHke. [NepecTaBbTe pyyKky ® Ha MpaBylo CTOPOHY, 3aTeM

@

YCTAHOBUTE BUHTbI ® , 4aCTb @ M 4acCTb nocriegoBaTeribHO.

18



o

L 3arnyLku pyyku

2 CneumarnbHble BUHTbI

2 Pyuka

4) 3arnyu.||<a BUHTOBOIO QTBEPCTUSA
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OnucaHue npubopa

Bug npubopa

= 9
/—\\ [
\E/ —
[ n .
i i
oL F— ( i
o
= | e
@) E
A e— =
3 A

1.Kopnyc

2. LED ocBeleHne

3.Monka ansa 6yTbLINOK (He BO BCeX MOAENSX)
4.CTeKknsiHHbIe NOJIKN

5.BepxHun KoHTenHep

6.KpblLlKka KoHTenHepa

7 .HWKHMI KOHTENHEpP

8.BepxHunn aumk

9.CpegHun awuk

10.HWXHWMIM AWwmk

11.PerynupyemMble HOXKN

12.[1Bepb X0N04MUNbHOIo OTAENEeHUs
13.YnnoTHUTENb ABEPU XONOAUSbHOIO OTAENEeHNS
14.BepxHsist nonka (X3)

15.CpeaHada nonka

16.Pyuyka (He BO BCex Moaensx)

17.[0Bepb MOPO3UBHOro oTAeNeHns
18.YnnoTtHuTENb ABEPU MOPO3UITBHOIO OTAENEHNA
19.[JononHUTENbHLIE NPUHAANEXHOCTH

20



MpumeyvaHune:

¢ B cBS13M C HENpepbIBHLIM COBEPLLUEHCTBOBAHNEM HaLLMX NPOAYKTOB, HEKOTOpPbIE
YacTu BaLlero XonoaunbHMKa MOryT HEMHOIO OTNMYaTBLCA OT HACTOSILLEro pyKoBOACTBA,
HO ero oyHKLMM 1 cnocobbl NCNONb30BAHNA OCTaOTCSA NMPEXHUMU.

e YT06bI NONYy4YnTH BOMbLUE MECTa B MOPO3USIbHOM OTAeNneHnmn, Bl MOXeTe BbIHYTb
ALWMKK (32 UCKITIOYEHMEM HUXKHETO SALLIMKA MOPO3UIbHOro otaeneHus!).

e YT06bI OBUTLCS MakcMMasribHON 3HeProaPPeKTUBHOCTHN aTOro Npmnbopa,
noXanymcra, ycTaHOBUTE BCE MOSKU, SALWNKA U KOHTENHEPBI B UCXOOHOE MOMOXEHue,
KaK Moka3aHO Ha PUCYHKe BblLUe.

21



MaHenb ynpaBneHus

BHyTpeHHAA NnaHenb ynpaBreHus

Mcnonb3oBaHne npnbopa A0MKHO OCYLLECTBNSATLCA B COOTBETCTBUN CO CrieayroLLnMm
npaBunamm ynpasneHus. Mprubop nMeeT COOTBETCTBYHOLME PYHKLNU U PEXMMbI, KaK
nokasaHo Ha NpPUBEAEHHbIX HXKe pucyHkax. [Mpu nepBom BkroYeHUM npubopa,
HauMHaeT paboTaTb NOACBETKA 3HAYKOB Ha NaHenu yrnpaeneHus. Ecrnv KHomku He Gblnu
Ha)kaTbl 1 ABEPW 3aKPbITbl, MOACBETKA BbIKITHOYUTCS.

g |
C =] 7 3 4 5 a8 EI—

BHyTpeHHAA naHenb ynpaBneHus

YnpaBneHue Temnepatypou

[ns onTMManbHOro XpaHeHUsi NPOAYKTOB Mbl PEKOMEHAYEeM Mpu NepBOM 3anycke
X0onoaunbHUKa YCTaHOBUTb TemnepaTypy ANs XxonoaunbHuka paeHyto 4°C. Ecnu Bbl
XOTUTE U3MEHUTb TEMMEPATYpPY, CreaynTe MHCTPYKLMSIM HUKE.

MpumeyaHune:
YcTaHOBKa BbICOKOM TeMnepaTypbl YCKOPSeT Nopyy NpoayKToB.

OcTOopOoXHO!

Korga Bbl ycTaHaBnNuBaeTe TeMmnepaTypy, Bbl yCTaHaBNMBaETe CPeAHIO TeMnepaTtypy
OIS BCEro Kopnyca XonoaunbHuka. Temnepartypa BHYTPU KaXK4Oro OTCEKa MOXET
OTNMYaTbCs OT 3HAYEHU TeMnepaTypbl, OTOOpaXxaeMbiX Ha NaHenu, B 3aBUCUMOCTHU OT
TOro, CKOMNbKO NPOAYKTOB Bbl XPaHUTE U rae Bbl UX pa3mellaeTe. Temnepatypa
OKpy>KatoLen cpeabl Takke MOXET BNMATb Ha DakTUYECKY0 TeMnepaTypy BHyTPU
npunbopa.

XonoannbHUK
22



e Haxmure “ ", 4TOObI YCTAHOBUTL TEeMNepaTypy xonoaunsHuka mexay 2°C n 8°C
No Mepe HeobxoAMMOCTH, NMPU 3TOM Ha NaHenu ynpasreHns otobpasaTcs
COOTBETCTBYIOLLME 3HAYEHUSA B CrieaytoLLen nocnegoBaTenbHOCTH.

Mpumevanue: Korga ceetutcs b

NMHCTPYKUMIo pexknma "OTnyck".

C 8°C — 6°C — 5°C
2°C = 3°C = 4°C

”, akTnsmpyetca pexum "OTnyck”. lNposepbTe

Cynep-3amopo3ka( %})

Cynep-3amopo3ka ObICTPO MOHU3UT TeMnepaTypy BHYTPU MOPO3USIbHOIO OTAENEeHNS,
NO3TOMY NPOAYKTbI 3aMepP3HYT ObicTpee. ITO MOXET COXPaHUTb BUTAMUHbI U
nUTaTenbHble BELLECTBa CBEXMX NPOAYKTOB M AOSblUE COXPAHUTL CBEXECTb NPOAYKTOB.

¢ Bbl MOXeTe HaxaTb “ ” B TedeHne 3 ceKkyHf, YTOObl BOUTU B PEXUM Cyrnep-
3amopo3ska.

e [1pun BbIGOPE pexrma cynep-3amMopo3ka HauMHaeT CBETUTbCHA MHOMKATOP U
TemnepaTypa MOPO3USbHOro oTAeneHnsa yctaHasnueaeTcs Ha -24°C.

¢ B cny4yae makcumarnbHoOro konnyectsa (NoaaepXMBaemoro MoOpo3uIibHbIM
oTAeneHneM) NpoayKToB, MOAMEXaLUnX 3aMopaXxBaHuio, NoXxanyncra, NoAoXanTe
oKono 24 4acos.

e Pexxum cynep-3amopo3ka aBTomaTU4ECKM OTKITloYaeTcsa vYepel 52 vyaca, a 3atem
HaCTPOWKM TemnepaTypbl MOPO3UIbHOIoO OTAENEHNA BO3BpaLLaloTCa K NpeablayLmnm
HacTpouKam.

otnyck ( —— )
Ecnu Bbl cobrpaeTecb OTCYTCTBOBaTb B TeYEHUE ANUTENBHOIO Nepnoaa BpeMeEHN,
a
“* ”
HaXmuTe , UTOObI aKTMBUPOBATL 3TY (PYHKLMIO.
Korga pexum "OTnyck" akTMBMpOBaH, Ha4YMHaeT CBETUTLCA UHAMKATop. TemnepaTypa
MOPO3UNbHOro oTaeneHnsa byaeT yctaHoBneHa Ha -18°C, a Temneparypa

XonoaunbHoro otaeneHnsa — Ha 15°C.

BaxHo! He XpaHnUTe NpoAayKTbl B XONnoguribHUKE B TEHYEHNE 3TON0 BPEMEHMN.

0]
BknioyeHune unu BbIKNoYeHUe xonoaunbHuUKa( — )(BHYTpPeHHASA

23



MHAMKaATOPHAaA NaHersb)

Bbl MOXeTe BKMHOUYUTb UIN BbIKIHOYUTD I'Ipl/l60p, HaXXaB 3Ty KHOIKY.

{3 (D ”
e Haxxmute KHOMKy B TeyeHue 3 cekyHz, nocre 3BYKOBOro curHana, npubop oyaet
BbIKITHOYEH.

13 (D ”»
e HaxkmuTe KHomMky B TeyeHune 1 cekyHapbl, mocne 3ByKOBOro curHana, npmubop
OyOeT BKIHOYEH.

24



MaHenb ynpaBneHus

BHelHAA naHenb ynpaBneHus

& ¥
5 w
I >
e ECD MODE
S
SUPER

-

T ol SET TEMR

"

ZONE CHOICE

O

Isec

YnpaBneHue Temnepatypoun

[ns onTMManbHOro XxpaHeHusi NPOAYKTOB Mbl PEKOMEHAYEM MPU NEPBOM 3arnycke
X0OnogunbHUKa yCTaHOBUTbL TemnepaTypy ANns XonoaunbHuka pasHyto 4°C. Ecnu Bbl
XOTUTE UBMEHUTb TeMNepaTypy, Cnegymte MHCTPYKUUSAM HUXKE.

NMpumeyaHue:
YcTaHOBKa BbICOKOM TeMnepaTypbl YCKOPSieT Nopyy NpoayKTOB.

OcTopoxHo!

Korga Bbl ycTaHaBnuBaeTe TemnepaTypy, Bbl yCTaHaBNMBaeTe CPEAHIO Temneparypy
ANS BCEro Kopnyca XonoaunbHuka. TemnepaTtypa BHYTPU KaXK40ro OTCeKka MoXeT
OTNNYaTbLCH OT 3HAYEHU TemnepaTypbl, OTOBpaxkaeMbIX Ha NaHenu, B 3aBUCUMOCTU OT
TOro, CKONMbKO NPOAYKTOB Bbl XpaHWUTE 1 rae Bbl UX pasMelyaete. TemnepaTypa

OKpy>XaloLLen cpeabl Takke MOXET BNUATbL HA (DaKTUYECKYIO TeMNepPaTypy BHYTPU
npuodopa.

XonoannbHUK

Haxmunte “ZONE CHOICE” (BbIOOpP 30HbI), HAYHET cBETUTbCA nHaukaTop “ L ”. 3atem
Haxxmnte "SET TEMP.” (ycTaHoBka TemnepaTypbl), 4TOObl YCTAaHOBUTb TEMNEpPATYpy
xonoaunbHuka mexay 2°C n 8°C no mepe HeobxoaMMoCTH, NpU 3TOM Ha NaHenu
ynpaBrieHns oTobpassaTca COOTBETCTBYIOLLME 3HAYEHNS B Crieaytowen
nocnenoBaTenNbHOCTU.

8°C — 7°C — 6°C — 5°C
C o e v a6 <D
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Mopo3unbHoe oTaeneHue

Haxmute “ZONE CHOICE” (BbIOOpP 30HbI), HAYHET CBETUTLCA MHAMKaTop “ © 7. 3aTtem
HaxxmuTe kHonky “SET TEMP.” (yctaHoBKa TeMmnepaTtypbl), YTOObl yCTaHOBUTb
TemnepaTypy MOpo3usibHoro otaeneHus mexay -14°C un -24°C no mepe
Heob6xo4MMOCTH, NPY 3TOM Ha NaHeN ynpasneHna otobpasaTcs COOTBETCTBYOLME
3HayeHus B criegyloLwen nocnegoBaTenbHOCTH.

G990 I o IV G
L-1 7°C=-16°C=-15°C = -1-4‘*(:—-2-4%::4Q

Cynep-3amopo3ka( %)

Cynep-3amopo3ka BbICTPO NOHU3NUT TeMMepaTypy BHYTPU MOPO3UILHOrO OTAENEHNS,
NO3TOMY NPOAYKTbI 3aMep3HYT BbicTpee. ATO MOXET COXPaHUTbL BUTAMUHbI U
nuTaTenbHblEe BELECTBA CBEXNX NPOAYKTOB M A0fbLUE COXPAaHUTbL CBEXECTb NPOAYKTOB.
¢ Bbl MmoxeTe HaxaTb “SUPER” (cynep), 4ToObl BONTU B PEXMM Cyrnep-3amopo3Ka.

e [1pun BbIGOPE pexrma cynep-3aMmopo3ka HaurHaeT CBETUTbCHA MHOMKATOP U
TemnepaTtypa MOpPO3UNbHOIo OTAENEHUA ycTaHaBnmBaeTcs Ha -24°C.

¢ B cnyyae makcMmanbHoOro konu4yecTtea (nogaepXnsaemMoro Mopo3uribHbIM
oTAeneHveM) NPoAyKToB, MOANEXaLUNX 3aMOpPaXMBaHUIO, NoXanyncra, NoAoXauTe
oKonno 24 4acos.

e Pexxum cynep-3amopo3ka aBTomaTU4ECKM OTKITloYaeTcsa vYepes 52 vyaca, a 3atem
HaCTPONKMN TeMnepaTypbl MOPO3WUINbHOIO OTAENEeHNS BO3BpaLLATCS K NpeabiayLumnm
HacTpoMKam.

OKOHOMUSA IHEprumn

OTa (pyHKUMS NO3BONAET MOPO3NNBbHOMY OTAENeHuo paboTaTtb B pexnve
aHeprocbepexeHns, 4To NONE3HO AN CHMKEHMS 3HepronoTpebneHus, koraa Bbl
OTCyTCTBYyETE.

¢ Bbl MmoxxeTe HaxxaTb “ECO MODE” (aHeprocGeperatoLnin pexnm), 4Tobbl BOUTH B
PEXNUM 3KOHOMUN IHEPTUN.

e Korga pexxmm 3KOHOMUKW SHEPTMX aKTUBMPOBAH, HAYHET CBETUTBLCHA MHAMKATOP.
TemnepaTtypa MOpPO3uUIIbLHOro oTAeneHus dyaeT yctaHosneHa Ha -17°C, a Temnepartypa
xornoaunbHuKa - Ha 6°C.

BkrnroyeHne unum BbIKNKOYeHMe XxonoaubHUKa o

Bbl MOXeTe BKNIOYNTb UMW BbIKNIOYNTL NPMOOpP, HaXaB 3Ty KHOMKY.

e HaxxmuTe KHormky * Org TeyeHue 3 CeKkyH[, nocrie 3ByKOBOro curHana (BMecte ¢ Tem
Ha gucnnee otobpasntcsa “OF” (BbIkn.)), Npnbop ByaeT BbIKMOYEH.

e Haxkmute KHonky “ O- B TeyeHme 3 cekyHa, nocre 3ByKOBOro curHana, npubop éyaer
BKIHOYEH.
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CurHanusaumsa ob oTKpbITON ABepwU

e Ecnu aBepb XonoannbHUKa OTKpbITa 4oSblue 2 MUHYT, BKNKOYaeTCs 3BYKOBOW CUrHan
(3 3BYKOBbIX curHana kaxayt 1 MUHYTY), KOTOPbIN aBTOMaTUYECKN NpeKkpaTUTCs Yyepes
8 MUHYT.

o [1n51 3KOHOMUM INEKTPOIHEPIUN, NOXKANYUCTA, HE AepPXNTe ABEPb OTKPLITOM B
TeyeHue AnuTenbHOro BpemeHn. CurHanmsayus oTKpbITON ABEpU TakKe BbIKITHYMTCA,
Kak ToNbKO Bbl 3akpoeTe ABepb.
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AKkcnnyaTtauus

Mpnbop noctasnseTcs ¢ pSAOM KOMMNMEKTYOWNX, U B 3TOM pasferne onucbiBaeTcs, Kak
ny4lle BCero ux Mcnonb3oBarhb.

[BepHbIe NosnKun

MooxoaaT ons XpaHeHus AuL, XXUOKOCTEN B EMKOCTSIX, HANUTKOB B ByTbINKax n

YNakKoBaHHbIX NMPOAYKTOB NMATAHNA U T. L. He pasmeu.l,a|7|Te CJITULLKOM MHOrI0o TAaXeslblX
npeamMmeToB Ha noJikax.

|_-|O.I'IKVI B XonoaAmnnbHOM oTAeNneHuun

B xonogunbHOM OoTOENEHUN HAaXxoaaTcA TPW NOJIKN, N X MOXHO BblHYTb OJ14 O4YUCTKW.

|

e

S A

HOononHutenbHas 3oHa CBexecTun (KOHTeNHep) (He BO BCex Moaensx)

¢ B onpeaeneHHbIx Mogensax nmeetca gononHutensHas 3oHa CBexecTun (KOHTENHEP).
B aTOM KOHTEenHepe Bbl MOXeTe nony4nTb 6onee HU3Kyo TemnepaTypy Ans
BPEMEHHOr0 XpaHeHus pbibbl, MAca U OpYyrMx cKoponopTawmnxcs npoayktoB. OBblYHO
Temnepatypa byget npumepHo Ha 2°C Huxe, YeM apyras Yactb OTAeneHus ang
CBEXMWX NPOAYKTOB. Bbl MOXeTe nepeMeCcTUTb NON3YHOK, YTOObl YCTaHOBUTL
Temnepatypy. B npuBeaeHHOM Hxe Tabnvue npMBeaeHbl HEKOTOPbIE pEKOMeHAALNN,
C KOTOPbIMU Bbl MOXeETe 03HAaKOMUTbLCS.

YctaHoBKa
TeMnepaTtypbl MonsyHok Mpoaykr Mepuon xpaHeHus
XonoaunbHUKa
2°C KpanHee npaBoe Msico n pbiba <3 OHsA
5°C KpanHee neeoe DpyKThI <2 Hegenu
8°C KpanHee neeoe OsoLun <5 gHen

MpumeyvaHune: Tak kKak TeMnepaTypa OKpy>XatoLen cpebl U yCTaHOBIIEHHas
TemnepaTypa BNUSAIT Ha TeMnepaTypy BHYTPU A0NOSHUTENBHOM 30HbI CBexecTn
(koHTenHepa), pakTnyeckas TemnepaTypa MOXeT MEHSATLCA B onpeaeneHHOM

anana3oHe.

TeMnepaTypa BHYyTpPM 3TOr0 KOHTENHEPA MOXET ObITb HUKE HYNs, NMO3TOMY 3TO
HOPMarbHO, YTO XWOKOCTb B 3TOM KOHTEMHEPE MOXET ObiTb 3aMOPOXKEHa.
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Kpbiwka KoHTenHepa ans pyKkToB 1 oBoluen (He BO Bcex Moaensix)

e [MpegHasHayeHa ons KOHTPONSA TeMmnepaTtypbl B KOHTEHEPE U NpeaoTBpaLLeHmns
noTepu Bnaru oBoLamu.

e Bbl MOXeTe perynupoBaTb NOM3YHOK Ha KpblLLKe KOHTEeNHepa Ans pyKTOB 1 OBOLLEMN,
4yTO6bI MOAAEPKNBATL PA3NUYHYIO BNAXHOCTb B KOHTENHepe. [1oABUHbTE NOM3YHOK
BNeBo And 6onee BbICOKOW BIAXXHOCTU, KOTOPAsA NO3BOSISIET COXPaHUTb OBOLLM U
PPYKTbI CBEXMMU HAOOIMro, cnpaBa byaet 6onee HM3Kas BNaXXHOCTb.
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I'Ion3del< Kpblwka koHTeHepa onst OpyKToB 1 OBOLLEN

KoHTenHep Ans ¢pyKToB 1 oBOLUEN

e [logxoguT Ans XxpaHeHnsa PpyKkToB 1 OBOLLEN.

AWKMK MOPO3UNBLHOro OTAENEHUs!

° MCI'IOJ'IbSyeTCFI Ona XpaHeHnA NpoAyKTOB, KOTOPbIE OOJIKHbI ObITb 3aMOpPOXX€EeHbl, B TOM
ynucne Mdca, pbl6bl, MOPOXeHOoro n 1.4.

dopma AnA KybukoB nbaa

e Vicnonb3yeTcs ans n3rotoeneHnst Kyoukos nbaa. [nsa Toro, 4tobbl caenaTtb Kyonkm
nbaa, noXxanymncra, 3anonHute Bogon oopmMy Ansi KybukoB nNbaa, ypoBeHb BOAbI HE
OOJTKEH NPeBbILLATbL BEPXHIOK NIMHUIO (MaearibHO - BOCEMbAECAT NPOLIEHTOB OT
ob6bema opmbl 4ns Kybrkos nbaa). Nomectute hopmMy B LMK MOPO3USTbHOIO
OTAENEHUS U NOAOXKANTE HE MEHEE ABYX YacoB, Noka Kybukun nega He chopMUpYyoTCS.
Mocne Toro, kak Kybukn chopmMmpoBaHbl, OCTOPOXHO Cerka CorHUTe (Crnerka ckpyTuTe)
dopmy, 4TOObI OTAENUTL KyOMKM OT (POpMBbI.

—

T,

)
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None3Hble coBeTbl U peKoMeHaaLUun
CoBeTbl MO 3KOHOMUM 3NTEKTPO3IHEPTrUn

Mbl pekomeHayeM Bam cnegoBaTb NPUBEAEHHBIM HUKE COBETAM AN 3KOHOMUM
SNEKTPOIHEPIUMN.

e CTapanTecb He aepxaTtb ABEPLbl OTKPbITbIMU B TEYEHMNE OSIUTENBHOIO BPEMEHM.

e Y6eantech, 4TO Npnbop HaxoguTca BAanuM OT NOObIX MICTOYHUKOB Tenna (MpambIX
COSTHEYHbIX JTy4en, aneKTpUYEeCcKon OyXOBKN UMW MAnTbI U T.N.)

e He ycTaHaBnuBanTe TemnepaTypy HUXe, Yem TpebyeTcs.

e He xpaHute B npnbope TEnnble NPOAYKTbl NUTAHUSA WU NCNAPSOLLMECS XXUAKOCTH.
e YcTaHoBuTE NpnbOp B CyXOM, XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM NomeLleHun. lNoxanyincra,
obpaTtuTech K pasageny «YcTtaHoBKka HOBOro npubopan.

e Ha cxeme nokasaHo Hanbonee NpaBUNbHOE PaCONOXEHNE ALMKOB, KOHTEMHEPOB U
nonok. CobnoganTte Takoe pacnosioXXeHne, NOCKOMbKY OHO

paspabaTbiBanocb anst obecneyeHns HambonbLuen 3HeProadPEKTUBHOCTM.

CoBeTbl N0 OXJIaXXAEHUID CBEXUX npoAaykroB

e He nomeLuanTe ropsyme NpoayKTbl NMUTaHUS cpasy B XONOAUNbHOE UM MOPO3UIbHOE
oTAeneHue, BHYTPEHHAS TeMnepaTtypa NOBbICUTCS, 3TO NpuBedeT K TOMY, 4YTO
KoMnpeccopy npuaétca pabotaTtb ycuneHHee 1 notTpebnaTtb 6onbLue aHepruu.

e HakponTe unu ynakynTte npoayKTbl MUTaHWUs, OCOBEHHO eCnn OHW UMEIDT CUITbHbIV
apomar.

e Pacnonarante npoaykTbl TakK, 4T06bl BO34yX MOr CBOOOAHO LIMPKYNMpOBaTb BOKPYr
HUX.

CoBeTbl N0 oxnaxaeHuro

e Msico (BCe BuAbl) 3aBepHUTE B NULLEBYIO MOMMITUIEHOBYIO MMAEHKY N MOMECTUTE Ha
CTEKNSAHHYO MOSKY HaZ KOHTEMHEPOM Ans oBowlen. Bcerga cobntoganTte cpokm
XpaHeHWsi NPOAYKTOB 1 MCNONb3ynTe X 4O AaTbl, YKa3aHHOW NPOM3BOAUTENSAMM.

e [TpyroToBneHHble NPOAYKTLI NUTaAHUA, XonoAHble 6roga n T.n0.:

[ormkHbl 6bITb HAKPBLITLI U MOTYT ObITb pa3MeLLeHbl Ha NOOK NOSKe.

e OpyKTbl N OBOLLM:

[omKHbl XpaHMTbLCS B cneunanbHO NpeayCMOTPEHHOM KOHTENHEpPE.

e Macno u cblip:

CnenyeT repMeTMYHO 3aBEPHYTb NULLIEBYIO DOMbry MM NOINITUIIEHOBYHO NMULLIEBYHO
NNEHKY.

e BYThINKN C MOMOKOM:

[OMKHBI UMETb KPbILIKY U XPaHUTBCS Ha ABEPHbIX NOSKax.
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CoBeTbl N0 3aMOpaXUBaHUIO

Mpu nepBom 3anycke unu ecnun Npubop AONro He NCNONb30BariCH, YyCTAHOBUTE OYEHb
HU3KYIO TemnepaTypy 1 ocTaBbTe Npubop paboTaTb He MeHee 2 YacoB. 3aTem
3arpysuTe NnpoayKTbl MUTaHUS.

e [MogrotaBnueanTe NPOAYKTbl MUTaHUSA HEGONBLLLUMMN NOPUMSAMU, YTOOLI X MOXHO
6b1710 BLICTPO U NONTHOCTLIO 3aMOPO3NUTb, @ BNOCNEACTBUM Pa3MOpPO3UTb UMEHHO
Tpebyemoe Konn4ecTBo.

¢ YNakoBbIBanTe NPOAYKTbI B NMULLEBYIO PONLIy UNn NONU3TUNEHOBYIO MULLEBYHO
NNéHky. NMpoeepanTe, 4ToObI NPOAYKTbI ObINIM FEPMETUYHO YNaKOBaHbI.

e He gonyckanTe KOHTaKTa CBEXWUX, HE3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB U NPOAYKTOB,
KOTOpbIE YXX€ 3aMOPOXeHbl, YTOObI 3bexaTb NOBbILLEHNS TeMnepaTypbl NOCNEOHNX.
e 3aMOpOXeHHble NPOAYKTbI, €CnK UX YNOTPebnATb cpasy nocne n3BnevyeHns

N3 MOPO3UNBHOIrO OTAENEHWS, BEPOATHO, BbI3OBYT XOSIOAOBYIO TPaBMy.

e PekomeHayeTca MapKnpoBaTh M YKasblBaTb Ha KaXJ0MW 3aMOPOXEHHOMW yrnakoBKke Aary,
4YTOOLI COBMOAaTb CPOKN XPaAHEHUS.

CoBeThbl Nno XpPaHeHU0 3aMOpPOXEeHHbIX NPOAYKTOB

e YGeauTech, YTO 3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKTLI NPaBUbHO XPaHWUMUCb B TOProBOWN CETU
npogasua.

e [ocne pasmopaxmBaHUsi KAYECTBO NPOAYKTOB NUTaHUS OyaeT GbICTPO yxyawaTbes,
NX HENb3s1 NOBTOPHO 3aMopaKneaTb.

e He npeBbllLaiiTe CPOK XpaHEHUs!, yKa3aHHbI NPOU3BOAMTENEM NPOAYKTOB NUTaHUS.

Bbikno4yeHue npubopa

Ecnu npnbop HeobxoanMOo BbIKITOYMTL Ha ANUTENbHbBIN NEpMoa BPEMEHU, TO OIS
npenoTBpaleHns obpasoBaHNA HA HEM MIECEHM HY>KHO BbINOSTHUTL CneayloLwme waru.
1.BblHbTE BCE NPOAYKTbI MUTaHWS.

2.BblHbTe BUNKY Kabensa nuTaHus U3 po3eTKM.

3.TwaTtenbHO 04YNCTUTE U BbICYLUMTE BHYTPEHHEE NPOCTPaHCTBO.

4.Y6enuntechb, YTO BCE OABEPLbI Cnerka NpUoTKpbIThl, YTOObI 06ecneunTsb LUpPKYnauunio
BO3ayXxa.
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Ouunctka n yxopn

[nsi cobniogeHnst rrMeHbl perynsipHo oduwarTe npubop, BKoYas BHELLHME U
BHYTPEHHME AeTanu (He pexe o4HOro pasa B ABa Mecsiua).

OcTopoxHo!

Bo Bpemsi ouncTkmn npnbop gormkeH ObITb OTKOYEH OT 3MEKTPOCETH, TaK Kak
CyLLLECTBYET OMacHOCTb NopaxeHust anekTpuyecknm Tokom! MNMepes 04NCTKON K
obcnyKmBaHMeM BbIKOYMUTE NPUBOP M BbIHBTE BUSKY Kabena NnuTaHnsa n3 po3eTku.

OuncTKa HapyXHbIX NOBEPXHOCTEN

[ns nogaep)kaHnst XOpoLLEro BHELLHEro B1aa Ballero npubopa HeobXxoanmo
PErynsipHoO o4YuLLaTb €ro.

e [poTpuTE NaHenb ynpaBreHNsl YNCTON MSTKON TKaHbIO.

e PacnbinsinTe Boay Ha TkaHb, UCMOMb3YEMYHO Af1S1 OYUCTKU, BMECTO TOro, YTOObI
pacnbInATb BOAY HEMNOCPEACTBEHHO HA MOBEPXHOCTM Npubopa. 3To nomoraeT
obecneynTb paBHOMEpPHOE pacnpeneneHne Brnaru rno noBepxHOCTU.

e QuucTuTe ABEpLbl, PyYKN 1 NOBEPXHOCTb KOpMyca, NCNOoMb3ysi MArKoe MotoLLiee
CpeacTBo, a 3aTeEM BbITPUTE BCE HACYXO MSIFKOW TKaHbHO.

OcTopoXxHO!

e He ncnonb3ynte ocTpble NpeameTbl, Tak KAk OHWM MOTyT rnouapanaTb NOBEepPXHOCTb.

e He ncnonb3ynte ans o4MCcTkM pacTBOpUTENM, MOKOLLME CPpeacTBa Ans aBTomobunen,
oTbenueaTenu, acmpHble Macna, abpasvBHble YACTALLME CPEACTBA UMM OpraHnyeckue
pacTBopuTenun, Takme kak 6eH3on un 1.n. OHM MOryT NOBPeAnTb NOBEPXHOCTb Nprbopa u
cTaTb NPUYMHON NoXxapa.

e [1IpnBop MOXHO noakntoyaTb 06paTHO B CETb (MOAKIOYATL K PO3ETKE) M BKIOYaTb
TOMbKO MOCSIe ero NOIHOMO BbIChIXaHMS.

Ouuncrka BHYTPE€HHUX HOBerHOCTeﬁ

Bbl 4OMKHBI PEryNApHO oYM aTb BHYTPEHHME NOBEPXHOCTU Npnbopa.

Mpy MMHMMaNbHOM KONUYECTBE 3anacoB NPOAYKTOB NUTaHUs ouucTka byaer
NpoxXoauTb nerye.

[MpoTpuTe BHyTPEHHME NOBEPXHOCTM Npmnbopa cnabbiM BOAHBIM PACTBOPOM MULLEBOM
coabl, 3aTeM NPOTPUTE CMOYEHHOWN B TEMSOW BOAE M OTXXaToM rybkom uUnm TKaHblo.
lNepen ycTaHOBKOW NOJSIOK, KOHTEMHEPOB U ALLMKOB NPOTPUTE HACYyX0. TuwaTenbHO
BbICYLLUMTE BCE NOBEPXHOCTM U CbEMHbIE AeTanu nepen yCTaHOBKON Ux 0BpaTHO Ha
MECTO.

HecmoTpsa Ha To 4YTO Npubop pasmopaxxmBaeTCca aBTOMaTUYECKN, HA BHYTPEHHUX
CTEeHKax MOPO3USbHOIO OTAENEHNS MOXET CKannBaTbCA UHEW, eCnn ABepLua
MOPO3UMBHOIO OTAENEHNSA YaCTO OTKPbLIBAETCS UM OCTAETCA OTKPbITON CAULLIKOM
[onro.

Ecnu cnon nHesa crnivwkom TONCTbIN, BblbepuTe BpeMs MUHUMAanbHOW 3arpy3ku
NpoayKTamu, 1 BbINOSTHUTE crieayrouime JeNcTBuUS:
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1.M13BnekunTe NpoayKThl U ALLMKK, BbIKNKOYMTE NPUOOp 1 OTKMYMTE Npubop oT
3MeKTpoCceTH, BbiHYB BUNKY kabens nMTaHus U3 po3eTKW, U OCTaBbTe ABEPb OTKPbLITOMN.
TwaTtenbHO NPoOBETPUBANTE NOMELLEHME, YTOObI YCKOPUTL NPOLECC.

2.Mocne Toro, kak pa3amopo3ska byaeT 3aBepLUeHa, OYMCTUTE MOPO3UIIbHOE OTAENEHMe,
Kak OnmcaHo BblLLE.

MpeaynpexaeHwue!

He ncnonb3ynte octpble NnpeaMeThbl AN yaaneHust UHest N3 MOPO3UIbHOMO OTAENEHNS.
Mpnbop MOXHO NoakntovaTb 06paTHO B CeTh (MOAKMYATb K PO3ETKE) U BKOYaTb
TONbKO MOCIIE €ro MOSIHOMO BbICbIXaHWS.

OuuncTtka ABepHbIX YNNOTHUTENEen

Mo3aboTbTech 0 Nogaep>KaHMM ABEPHbIX YNNOTHUTENEN B ynuctoTte. lNonagaHue Ha
HUX NIUMNKOW ebl U HAanUTKOB MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO YNNOTHUTENU

NPUIIMMHYT K KOPMyCy 1 NopByTCs, koraa Bel 6yaeTte oTkpbiBaTh ABEPLY.

OuunwanTte ynnoTHUTENN MSATKMM MOKLLMM CPeACTBOM U TENSOM BOAOW. TliaTenbHO
NPOTPUTE U BbICYLLUUTE YNIIOTHUTENN NOCIE OYUCTKM.

OcTOpOXHO!

Mpnbop MOXHO BKNOYaTb B CETb (MOAKNIOYATb K PO3E€TKE) TOMBbKO NOCne Toro, Kak

OBEpHble YNITOTHUTENN NONMHOCTbIO BbICOXHYT.

3ameHa LED ocBelweHus:
MpeapynpexaeHue!
Monb3oBaTtento 3anpelieHo MeHaTb LED oceelueHue!

Ecnu LED ocBelueHne noBpexaeHo, obpatuTech 3a NOMOLLbIO B aBTOPU3OBAHHBIN
CEPBUCHbIN LEHTP.
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YcTpaHeHMe HeucrnpaBHOCTEMN

Ecnun y Bac Bo3Huknn npobnemsl ¢ npubopom mnmn Bel nogo3peBaeTe, YTO OH
paboTaeT HenpaBuibHO, MOXHO NPOBECTU PSS NPOCTLIX NPOBEPOK A0 obpalleHus B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBbIN LeHTP. OHM OnrCaHbl HUXE.

MpeaynpexaeHune! He noiTantecb peMoHTMpOBaThL NPUbop camocToaTenbHO. Ecnun
npobnema He ycTpaHeHa nocne BbINOMHEHNS yKa3aHHbIX HUKE NPOBEPOK,
obpatntecb B aBTOPN30BAHHbBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

IIpodaema Bo3moskHas NpUYMHA M CNIOCO0 YCTPAHCHHSA
Y6egutech, 4To BUnka kabens nutaHns NpaBnNbHO
NOAKMNYEHa K PO3ETKE.
lMpoBepbTe NpefoxpaHUTENb UMK Lienb

Mpu6op He p p peanoxp u

paboTtaeT JOMKHbIM
obpasom

ANEKTPpOonnUTaHnAa 1 npu HeobX04MMOCTN 3aMeHUTE.

3T0 HOopMarbHO, YTO MOPO3MIbHOE OTaeneHne He paboTtaeT
BO BpeMsi LUMKIa OTTauBaHUs UK HEMpOAOIKMTeNbHoe
BpeMs Nnocre BKMYeHUs npuéopa Ans 3aluTbl
Kommnpeccopa.

HenpuatHbii 3anax na
oTaeneHun

BHyTpeHHee NPOCTPAHCTBO MOXET HY>XOaTbCA B OYUCTKE.

HeKOTOpre NPOAYKTbI NUTAHUA, KOHTeﬂHepbl nnn ynakoBka
ABIAKOTCA l'lpl/l‘-ll/lHOVI HENMPUATHbIX 3anaxoB.

Lym oT npmnbopa

CnepytoLwime 3ByKM SABASAIOTCSA HOPMasbHbIMU:

« Komnpeccop nsgaet wym npu paborte.

o 3BYK LMpKynupytoLero Bo3gyxa ot HebonbLoro
BEHTUNATOPA B MOPO3UITbHOM OTAEeNeHUn nnn gpyrux
oTAEeNneHusX.

¢ bynbkaHbe, Noxoxee Ha 3BYK KUMSLLEN BOAbl.

e [NoTpeckmBaHne BO BpEMS aBTOMaTUYECKOro OTTanBaHus.
o LLIénkatoLwmin 3ByK nepes 3anyckom Komnpeccopa.

MpuunHbI ApYrMx HEOObIYHBIX LLYMOB OMMUCaHbI HUXE.
Bo3moxHo, Bam noTpebytoTcs NpoBepUTb MX U NPUHATD
Mepbl:

« Kopnyc npnbopa He BbIpOBHEH.

e 3aaHs19 YacTb Npubopa KacaeTcs CTEHbI.

o ByTbINKKN MKW KOHTEWHEPbI yNanu UNn NepekaTbiBaTCs.

Komnpeccop paboTaeT
HenpepbIBHO.

HopmanbHo YacTo crnbllwaTb 3BYK KOMMpeccopa,
KoMnpeccopy HeobxoamMmo byaeT paboTaTth 6onblue B
crnenyloLwmx cnydasx:

e TemnepaTypy 3aganu xonogHee, 4eM Heo6XoaMMO.
e BonbLuoe KONMYECTBO TEMMbIX NPOAYKTOB NUTAHUSA
HeZaBHO NoMecTuUNu B Npnbop.

e TemnepaTypa cHapyxu npubopa CrmLLIKOM BbICOKasl.
e [1IBEpLbl OCTaBaNMCb OTKPbITLIMW CIIULLKOM AOMro UK
OTKPbIBaNMUCh CIULLKOM 4acTo.

e [locnie yctaHoBku npubopa unu, ecriv npubop 6bin
BbIKITKOYEH B Te4eHne ANnnTesibHOro BpemMeHu.

O6pasoBarcs cnom
NHes

YbeauTtechb, YTO OTBEPCTUSA ANS BbIXO4a BO3ayXa He
3abnokmMpoBaHbl NPOAYKTaMWN NUTaHUS.

Y6eaunTtech, YTO NPOAYKTbI MUTAHUA NOMELLEHbI B Npubop
Tak, YTo obecneymBaeTcs JoCTaTOMHAs BEHTUNALMA.
Y6eaunTtech, YTO ABEepLbl NI0THO 3aKPbITbI.

YUTtobbl yoanuTb UHel, obpatuTech K pasgeny «OumcTka um
yxoa».

TemnepaTypa BHYTPU
CIULLIKOM BbICOKast

Bo3mMoxHO, Bbl cnvikom Jonro ocTaBnsnm Asepubl
OTKPbITEIMU UMK OTKPbIBAMNM UX CAULLKOM YacTo; Unv ABepubl
He 3aKpbIBalOTCS, U3-3a TOTO YTO UM YTO-TO MELLAeT; Unu
npnbop pacnonoxeH ¢ HE4OCTAaTOYHbIM MPOCBETOM MO
Ookam, c3agum 1 CBEpXy.
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TemnepaTypa BHYTpU
CIULIKOM HU3Kasi

I'Ipou,ep,ypa NoBbILEHNA TeMnepaTypbl onncaHa B pasgerne
«[laHenb ynpaBJieHUA».

[Bepubl 3aKkpbiBalOTCH C
ycunuem

[MpoBepbTe, OTKNIOHEHA NN BEPXHAS YaCTb XONOAUIbHUKA
Hasag Ha 10-15 MM, 4TO NO3BONSET ABEpLIAM 3aKpblBaTbCS
camocToATenbHO. MNMpoBepbTe, ECTb NN BHYTPU YTO-TO, YTO
NPensTCTBYET 3aKpblBAHMIO ABEPLbI.

Kannm BOAbl Ha nony

MopnoH ansa Boabl (pacnonoXeH c3agn B HWXKHEN YacTu
Kopryca) MOXeT ObiTb HE BbIPOBHEH JOJDKHbIM 06pa3om, unm
TpyBka Ans cnvea BoAbl (pacnonoxeHa noa BepxXHen
YacTblo OTCeKa AN pa3MeLLeHns KoMrpeccopa) He
pacnonoXxeHa AOMKHbIM 06pa3oM M He TOYHO HanpaBsnseT
BOAY B TOT NOAA0H, Unn TpybKa onsa crnvea Boabl
3abnokvMpoBaHa.

Bo3moxHO, noTpebyeTcst OTOABUHYTH XONOAUNBHUK OT
CTEeHbI, YTOObI NPOBEPUTL MOAAOH U TPYOKY.

lMpoBepbTe: ecnu XoNnoanbHNK BEIKMIOYEH B TEYEHME
ONUTENBHOro Nepuoga BPEMEHMU, 3TO MOXET NPUBECTYU K
npeBpaLleHnio Nbaa B Bogy, KoTopasi BydeT Tedb Ha nor.

OcBellieHune He
paboTaeT

o LED ocBelLeHne MOXeT 6biTb noBpexaeHo. Obpatutechb K
pasgeny 3ameHa LED ocselueHus B rnaee "O4unctka u
yxona".

o Cyctema ynpaBneHus OTKIIoYMIa OCBELLLEHME 13-3a TOrO,
YTO [BEPb OCTaBanacb OTKPLITON CANLLKOM AOMIo, 3aKponTe
N CHOBa OTKpPOWTE ABEPb, YTOObI CHOBA BKMOYNTb
OCBELLEHNE.
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YTunusauma npmndopa

3anpeluaeTcsa yTunuampoBaTh AaHHbIA NpMbop Kak GbITOBbIE OTXOAbI.
YnakoBo4Hble maTepuansbl

YnakoBOYHbIE MaTepuManbl C CUMBOSIOM nepepaboTky noanexat BTOPUYHOMN
nepepaboTke. [Ans BTOpUYHOM nepepaboTkM ynakoBKy Heobxoanmo
BbIOPOCUTL B COOTBETCTBYHOLLMI KOHTENHEDP ANs cbopa OTX0O0B.

MNMepen ytunusauuen npubopa

1. BbIHbTE BUIKY Kabensi nMTaHns n3 po3eTku.
2. ObpexbTe Kabenb NUTaHMA U YTUNU3UPYNTE BMECTE C BUNKOW Kabens nuTaHus.

MpeapynpexaeHue!

XonoannbHUKN cogepKaT XnagareHT 1 rasbl B U30NALUMOHHOM crioe. XnagareHT v rasbl
OOJTKHbI BbITb YTUNM3MPOBaHbI NPOCeCCMOHanbHO, Tak Kak 3TU BellecTsa MoryT
Bbl3BaTb NOBPEXAEHME INa3 UM CTaTb NPUYNHON BO3ropaHus.

Y6enutech, 4To TPYOONPOBOA KOHTYpA XNagareHTa He NoBpeXaeH nepen Haanexatllen
yTunmsaumen.

MpaBunbHaa yTunusaumsa gaHHoro npuéopa

OTOT cMMBOS Ha Npubope nnNn Ha ero ynakoBke ykasbiBaeT

Ha TO, YTO AaHHbIA NPMOOP HEnNb3sA yTUNM3MPOBaTbL BMECTE

C ApyrMmm BbITOBBIMWU OTXOOAMM.

BmecTo aToro ero cnegyet caaTb B COOTBETCTBYHOLLUMIA NMYHKT

cbopa oTxoa0B AnA NnepepaboTKn INEKTPUYECKOTO U

31EeKTPOHHOro obopyaoBaHuS.

ObecneunB NpaBuUbHYO YTUNN3aLUnUo JaHHOro npmbopa, Bbl

nomoxeTe NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE

nocneacTBMA ONs OKpYXatoLen cpeabl U 340pOBbs YerioBeka u

XXMBOTHBbIX, KOTOPbIE B MPOTMBHOM Cily4ae MoryT ObiTb Bbi3BaHbl

HenpaBurbHbIM obpalleHremM ¢ 0TXoA4ammn gaHHOro npubopa.
[ns nonyyeHna 6onee nogpobHon nHgpopmaunm ob

_ yTunusauum atoro npubopa, noxanymcra, obpatmrechb K

MECTHbIM BlaCTsIM Unn B CNy6y nNo BbIBO3Yy U yTUNM3aumm

OTXO[OB.

UToObl n3bexaTb 3arpsa3HeHns NPOAYKTOB NUTAHWUSA, NoXxanyncra, cobnoganrte
cnegylowme MHCTPYKUNK:

- [1Bepua, oTKpbITas B Te4EHNE OANUTENbHOIO Nepnoaa BPEMEHU, MOXET NPUBECTU K
3HauYUTENBbHOMY MOBbLILLIEHNIO TEMNEPATYPLI B OTAENEHUAX npmubopa.

- PerynsapHo ounwante npudop.

- XpaHuTe cblpoe MSICO U pbiOy B NOAXOAALLNX KOHTEMHEPAX B XONOAUIbHUKE, YTOObI
OHW He conpukacanucb ¢ Apyrmmu NPOAyKTaMu U He Kananu Ha HUX.

- Mopo3unbHoe oTaeneHne ¢ MapKMpPOBKOWN «ABe 3BE3404KM» NOAXOAUT ANSl XpaHEHWS
npeAaBapuUTENbHO 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB, XPAHEHWST U MPUrOTOBNEHNS
MOPOXXEHOro 1 NPUroTOBNEHNSA KyOUKOB Nbaa.

- Mopo3unbHbie OTAENEHMSI C MAPKUPOBKOW «OA4HA 3BE3404Ka», «ABEe 3BE3OOUKNY» U
«TPW 3BE3OYKNY» HE NOAXOOAT AN 3aMOpPaKMBaHUS CBEXNX NPOAYKTOB.
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OpVIeHTVI poBO4YHasA

Ne Tun CooTBeTCcTBYHOLWME NPOAYKTHI
n/n ot TemnepaTtypa
AeneHus o nuTaHus
XpaHeHus [°C]
nua, NPUroTOBIEHHbIE NPOAYKThI, yNakoBaHHbIE
A
XonoaunbHoe NpOAyKTbl, PPYKTbl M OBOLLM, MOMOYHbIE
1 oTpeneHme +2~+8 NpPOAYKTbl, TOPTbI, HANUTKM W OPYrMe NPOaYKTbI
NUTaHWs, KOTOPbIE He NoAXoadAT ANS
3aMOpaXnBaHUA.
MopenpoaykTbl (pblba, KpeBeTKM, MOSIOCKN)
Mopo3suneHoe ’ ’ '
ompeneHme o NPeCcHOBOAHbIE NPOAYKTbl U MACHbIE NMPOAYKThI
5 MapPK/POBKOVA <18 (pekomeHayeMbIn CpoK XpaHeHnst 3 mecsua, BKYC
«4 3B83004KNY B W NuLLeBas LLeHHOCTb CO BPEMEHEM CHUXKAKOTCS).
(Y MoaxoaouT Ansa 3amMopaXKuBaHUS CBEXUX
NPOAYKTOB.
MopenpoaykTbl (pbiba, KpeBETKM, MOJITHOCKN)
Mopo3sunbHoe ' ’ '
OTEeneHme o NMPEeCHOBOAHbIE NPOAYKTbI U MACHBIE NMPOAYKTHI
3 MADKMDOBKOI <18 (pekomeHayeMbI CpOK XpaHeHust 3 mecsiua, BKYC
«3 fBéf,CI,OL-IKVI» - M N1LieBas LLEHHOCTb CO BPEMEHEM CHIDKAIOTCS).
o He nogxoaut Ans 3amopakKnBaHUsi CBEXNX
NPOAYKTOB.
MODO3UABHOE MopenpoaykTbl (pbiba, KpeBETKM, MOSSTHOCKN),
ompeneHme c NPeCcHOBOAHbIE NMPOAYKTblI U MACHbIE NMPOAYKThI
- eKoOMeHOyeMbI CPOK XpaHeHnst 2 mecsua, BKYC
4 MapKMPOBKOW <-12 (P
«2 fBéfﬂOl-lKM» W NuLLeBasa LLEHHOCTb CO BPEMEHEM CHUXKAKOTCS).
- He noaxoaut ansa 3amopaxmnBaHus CBEXNX
NPOAYKTOB.
MopenpogykTsl (pbiba, KpeBETKM, MOJSITHOCKN),
Mopo3suneHoe NpecHOBOAHbIE NPOAYKTbl U MACHbIE NPOAYKThI
oTgeneHve c €KOMEeHOYEMbIN CPOK XpaHeHust 1 mecsiL, BKyC
5 o <-6
MapKMPOBKOW M N1LLeBas LLEHHOCTb CO BPEMEHEM CHIDKAIOTCS).
«1 3Bé3go4ka» * He nogxoaut ons 3amopaXXmBaHUsi CBEXNX
NPOAYKTOB.
Ceexasi CBMHUHa, roBsguHa, pbida, Kypuua,
HeKoTOpble ynakoBaHHbIe NepepaboTaHHbIe
NPOAYKTbI U T. N. (peKOMeHZyeTcsa ynoTpebuTs B
6 0 3Bé3poyek -6~0 TOT Xe AeHb, HO He Bonee 3 aHen).
MepepaboTaHHble NPOAYKTLI B BaKyyMHON
ynakoBke (He nogxoasdiime Ans 3aMOopaxKuBaHus
NPOAYKTHI).
Ceexasi/3aMopoXXeHHasa CBMHUHA, roBaAMHa,
Kypuua, NpecHOBOAHbIE NPOAYKTbI U T. N. (7 AHeln
npu Temnepatype Huwxke 0°C; npu
30Ha TemnepaTtype Bbiwe 0°C pekomeHayeTcs
7 -2~+3 ynoTpebnsaTh B TOT Xe AeHb, HO He Gornee 2
oxnaxgeHus .
OHen).
MopenpoaykTbl (15 gHern npu Temnepartype Hmxe
0°C, He pekoMeHayeTCsa XpPaHUTb Npu
TemnepaTtype Boiwe 0°C).
Caexune Ceexasi CBMHUHa, roBaguHa, pbiba, kypuua,
8 NPoOaYKTbI 0~+4 NPUroToBIIEHHAsA NULa U T. N. (pekomeHayeTcs
Yy Yy
nuTaHns ynoTpebnsaTb B TOT Xe AeHb, He 6onee 3 gHen).
9 BuHo +5~+20 KpacHoe BvHO, 6enoe BUHO, UTPUCTOE BUHO U T. 4

MpumeyaHne: noxanyncra, XxpaHuTe NpoayKTbl B COOTBETCTBYIOLLMX OTAENEHUSIX UNN B
COOTBETCTBUM C TEMMEepaTYpOIN XpaHeHNsi NMPOAYKTOB, KOTopble Bbl npnoGpen.

-Ecnn xonogunbHoe o6opyaoBaHe ocTaéTcsl NyCTbiM B TeYEHME ANIUTENbHOMO
BPEMEHM, BbIKMOYNTE, BbIHbTE BUIKY Kabens NUTaHns U3 po3eTkn, pa3smMoposbTe,
0O4YMCTUTE, BbICYLUMTE NPUBOP M OCTaBbTe ABEPLIbl OTKPbLITbIMU, YTOOLI NPpeaoTBpaTUTL
NOsIBIEHNEe NneceHn BHyTpy npubopa.
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A Informatii privind siguranta si avertismentele

Pentru siguranta dvs. si utilizarea corecta, inainte de instalarea si prima utilizare a
aparatului, cititi cu atentie prezentul manual de utilizare, inclusiv indicatiile si
avertismentele acestuia. Pentru a evita erorile si accidentele inutile, este important sa
va asigurati ca toate persoanele care utilizeaza dispozitivul sunt bine familiarizate cu
principiile si caracteristicile sale de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va
ca raman la aparat, chiar daca este mutat sau vandut, astfel incat oricine il utilizeaza pe
toata durata sa de viata, sa fie informat in mod corespunzator cu privire la notificarile de
utilizare si siguranta.

Pentru siguranta vietii si a proprietatii, tineti cont de precautiile din instructiunile pentru
utilizator, deoarece producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de
omisiune

Siguranta copiilor si a altor persoane neprotejate
e + Conform standardului EN

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii in varsta de 8 ani si mai sus si persoanele cu
dezabilitati fizice, senzoriale sau mentale, sau lipsite de experienta si cunostinte, daca
sunt sub supraveghere sau li s-au explicat instructiunile cu privire la utilizarea aparatului
in siguranta si inteleg pericolele care pot surveni. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuatad de catre copii
fara supraveghere.

Copiilor cu véarsta cuprinsa intre 3 si 8 ani li se permite sa incarce si sa descarce
aparatele frigorifice.

e Conform standardului IEC

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu dezabilitati

fizice, senzoriale sau mentale, sau lipsite de experientd si cunostinte, cu exceptia

cazului in care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de catre

0 persoana responsabila pentru siguranta lor.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

e Pastrati toate ambalajul departe de copii, deoarece exista riscul de sufocare.

e Daca eliminati aparatul, scoateti stecherul din priza, taiati cablul de conectare (cat mai
aproape de aparat) si scoateti usa pentru a impiedica copiii care se joaca si sa sufere soc
electric sau sa se inchida in interiorul acestuia.

e Daca acest aparat, prevazut cu garnituri magnetice pentru usi, trebuie sa inlocuiasca un
aparat mai vechi care are o incuietoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac, asigurati-va ca
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dispozitivul de blocare cu arc este inutilizabil Thainte de a arunca aparatul vechi. Acest
lucru 1l va impiedica sa devina o capcana mortala pentru un copil.

Siguranta generala

e AVERTISMENT - Acest aparat este destinat utilizarii in conditii casnice si
similare, cum ar fi:

- zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- pensiunile de agroturism si hotelurile, moteluri si alte medii de tip rezidential;

- medii de tip bed and breakfast;

- catering si conditii similare care nu sunt destinate comertului cu amanuntul.

e AVERTISMENT - Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu

combustibil inflamabil in acest aparat.
A e AVERTISMENT - Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, agentul sau de deservire sau persoane calificate Tn

mod corespunzator pentru a evita vreun pericol.

e AVERTISMENT - In incinta aparatului sau in structura incorporata, lasati orificiile
de ventilatie deschise, fara obstacole.

e AVERTISMENT - Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a
accelera procesul de dezghetare, altele decéat cele recomandate de producator.

e AVERTISMENT - Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

e AVERTISMENT - Nu utilizati aparate electrice in compartimentele de depozitare a
produselor decat daca acestea se refera la tipul recomandat de producator.

e AVERTISMENT - agentul frigorific si gazul de izolare sunt inflamabile. Reciclati
aparatul numai la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti la foc.

e AVERTISMENT - la pozitionarea aparatului, asigurati-va ca cablul de alimentare nu
este prins sau deteriorat.

e AVERTISMENT - nu localizati mai multe prize portabile sau surse de alimentare
portabile in partea din spate a aparatului.
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inlocuirea lampilor de iluminare

e AVERTISMENT - Iampile de iluminare nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Daca
lampile de iluminare sunt deteriorate, contactati linia de suport a clientului pentru
asistenta.

Acest avertisment este valabil numai pentru frigiderele care contin lampi de iluminare.

Agent frigorific

Agentul frigorific izobuten (R600a) este continut in circuitul de agent frigorific al
aparatului, un gaz natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul, care este
totusi inflamabil. in timpul transportului si instaldrii aparatului, asigurati-vd ca niciuna
dintre componentele circuitului de agent frigorific nu se deterioreaza.

Agentul frigorific (R600a) se aprinde usor.

e AVERTISMENT - frigiderele contin agent frigorific si gaze in izolatie. Agentul
frigorific si gazele trebuie eliminate profesional, deoarece pot provoca leziuni
oculare sau aprindere. Asigurati-va ca tubul circuitului agentului frigorific nu este
deteriorat Thainte de eliminarea corespunzatoare.

Simbolul este un avertisment si indica faptul ca agentul frigorific si gazul de
izolatie sunt inflamabile.

Avertisment: risc de incendiu / materiale inflamabile
Daca circuitul agentului frigorific este deteriorat:
- Evitati expunerea la flacari deschise si alte surse de aprindere.
- Ventilati bine incaperea in care se afla aparatul.
Este periculos sa modificati specificatiile sau sa modificati acest produs in orice mod.
Orice deteriorare a cablului poate provoca un scurtcircuit, incendiu si/sau electrocutare.

Siguranta electrica

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelungit.
2. Asigurati-va ca stecherul de alimentare nu este zdrobit sau deteriorat. O
priza de alimentare zdrobitd sau deterioratd se poate supraincalzi si poate
provoca un incendiu.
3. Asigurati-va ca puteti accesa mufa principala a aparatului.
4. Nu trageti cablul principal.
5. Daca priza de alimentare este slabita, nu introduceti stecherul de alimentare. Exista
riscul de electrocutare sau incendiu.
6. Nu trebuie sa utilizati aparatul fara capacul lampii de iluminat interior.
7. Frigiderul va utiliza numai alimentare cu curent alternativ monofazat de 220~240V /
50Hz. Daca fluctuatia tensiunii in zona utilizatorului este atat de mare, incéat tensiunea
depaseste domeniul de aplicare de mai sus, din motive de siguranta, asigurati-va ca
aplicati regulatorul automat de tensiune A.C. de peste 350W la frigider. Frigiderul
trebuie sa foloseasca o priza speciala in loc de una comuna cu alte aparate electrice.
Stecherul sau trebuie sa se potriveasca cu priza cu firul de impamantare.

Utilizare zilnica
¢ Nu depozitati gaze sau lichide inflamabile in aparat, exista riscul unei explozii.
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Nu utilizati niciun fel de aparate electrice in aparat (de exemplu aparate electrice
pentru inghetata,mixere etc.).

Cand deconectati intotdeauna trageti stecherul de la priza de alimentare, nu trageti
de cablu.

Nu puneti obiecte fierbinti langa componentele din plastic ale acestui aparat.

Nu puneti produsele alimentare direct pe orificiul de evacuare a aerului de pe
peretele din spate.

Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu instructiunile
fabricarii alimentelor congelate.

Recomandarile de depozitare a aparatelor emise de producator ar trebui sa fie
respectate cu strictete mai ales in cazul depozitarii. Consultati instructiunile de
depozitare corespunzatoare.

Nu asezati bauturi carbogazoase sau acidulate in compartimentul de congelare,
deoarece creeaza presiune asupra recipientului,ceea ce poate provoca explozia
acestuia, ducand la deteriorarea aparatului.

Alimentele congelate pot provoca arsuri la inghet daca sunt consumate direct din
compartimentul congelatorului.

Nu asezati aparatul in lumina directa a soarelui.

Tineti lumanarile, 1ampile si alte obiecte cu flacarad deschisa departe de aparat,
astfel incat sa nu aprindeti aparatul.

Aparatul este destinat pastrarii alimentelor si / sau bauturilor in cadrul gospodaririi
normale, asa cum se explica in aceasta brosura de instructiuni. Aveti grija atunci
cand il mutati, deoarece aparatul este greu.

Nu indepartati si nu atingeti obiectele din compartimentul congelatorului daca
mainile sunt umede/ude,deoarece acest lucru ar putea provoca abraziuni ale pielii
sau arsuri de la inghet/congelator.

Nu folositi niciodata baza, sertarele, usile etc. pe sau ca suporturi.

Alimentele congelate nu trebuie recongelate odaté ce au fost dezghetate.

Nu consumati inghetata sau cuburi de gheata direct din congelator, deoarece acest
lucru poate provoca arsuri de la congelator in gura si pe buze.

Pentru a evita caderea obiectelor si ranirea sau deteriorarea aparatului, nu
supraincarcati rafturile usilor si nu puneti prea multd mancare in sertarele pentru
fructe si legume.

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.

atentie!

Curatarea si ingrijirea

Tnainte de a efectua intretinerea, opriti aparatul si scoateti stecherul de alimentare
din priza.

Nu curatati aparatul cu obiecte metalice, abur, uleiuri esentiale, solventi organici sau
detergenti abrazivi.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata de pe aparat.

Important la instalare!

Pentru a va conecta corect la sursa de alimentare, urmati instructiunile din acest
ghid.
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Nu conectati aparatul la sursa de alimentare daca este deteriorat. Raportati imediat
eventualele deteriorari la locul achizitiei. In acest caz, pastrati ambalajul.

fnainte de a conecta aparatul, este recomandat s& asteptati cel putin patru ore
pentru ca uleiul sa se scurga inapoi in compresor.

Asigurati o circulatie suficienta a aerului in jurul aparatului, absenta acestuia poate
duce la supraincalzire. Pentru a asigura o ventilare corespunzatoare, urmati
instructiunile de instalare.

Daca este posibil, partea din spate a aparatului nu trebuie sa fie prea aproape de
perete, este necesar sa se evite atingerea de perete a elementelor fierbinti ale
dispozitivului (compresor, condensator). Urmati instructiunile de instalare pentru a
preveni incendiul.

Este interzisa instalarea aparatului in apropierea radiatoarelor de incalzire sau a
placilor.

Asigurati-va ca aveti acces liber la stecherul de alimentare dupa instalarea
aparatului.

Deservire

Orice lucrare electrica necesara pentru intretinerea dispozitivului trebuie efectuata
de un electrician calificat sau de un alt specialist calificat.
Acest aparat trebuie sa fie deservit la un centru oficial de deservire. La reparatie si
intretinere trebuie de folosit numai piese de schimb originale.

1) daca aparatul este echipat cu sistemul "Frost Free".

2) Daca aparatul este prevazut cu congelator.

Frigider Hisense



Instalarea noului aparat

lnainte de prima utilizare a dispozitivului,
trebuie s& luati cunostintd cu urméatoarele
recomandari.

Ventilarea aparatului

Pentru a imbunatati eficienta

sistemului de racire si a economisi
energie electrica, este necesar sa se mentina
o buna ventilatie in jurul unitatii. Din acest
motiv, ar trebui sa existe suficient spatiu liber
in jurul frigiderului.
Recomandare: este de dorit ca distanta de la
partea din spate a frigiderului la perete sa fie
de 50-70 mm, cel putin 100 mm deasupra,
cel putin 100 mm pe laturi si spatiu liber in
fata, astfel incat sa permita deschiderea usii
la 115°. Dupa cum se arata in urmatoarele
diagrame.

—_—— e
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Nota:

Acest dispozitiv functioneaza bine in limitele
clasei climatice indicate n tabelul de mai jos.
Functionarea normala nu este garantata daca
dispozitivul functioneaza la o temperatura mai
mare sau mai mica decat intervalul specificat
pentru o perioada lunga de timp.

Clasa climatica| Temperatura mediului
SN dela + 10°C la 32°C
N dela +16°Cla + 32°C
ST dela + 16°C la + 38°C
T dela +16°Cla +43°C

o Plasati aparatul intr-un loc uscat pentru a
evita umiditatea ridicata.

o Nu expuneti aparatul la lumina directa a
soarelui, ploaie sau inghet. Instalati aparatul
departe de sursele de caldura: placi,
cuptoare si incalzitoare.

Nivelarea dispozitivului

e Pentru o nivelare suficientd si circulatia
aerului n partea inferioara din spate a
aparatului, este posibil ca picioarele inferioare
sa fie reglate. Puteti sa le reglati manual sau
cu o cheie corespunzatoare.

e Pentru a va asigura ca usile sunt auto-
inchise, inclinati partea superioard ihapoi cu
aproximativ 10 mm.

3 ‘210mm
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Inversarea usii

Puteti schimba partea de deschidere a usii
din partea dreapta (asamblarea din fabrica) la
stdnga daca acest lucru necesita instalarea
frigiderului.

Atentie! In timpul executarii lucrarilor de
inversare a usii, aparatul nu trebuie conectat
la retea. Inainte de finceperea lucrarilor,
asigurati-va ca stecherul este scos din priza.
Veti avea nevoie de urmatoarele

instrumente
Nu sunt prevazute
%\ r
— 5
Cheie de 8 mm Surubelnita sub forma
de cruce
— I
CT——= ——
$urube|n|t,a. cu lama Cheie de 8 mm
subtire

. Tnclinat,i frigiderul Tnapoi, daca este
necesar, pentru a avea acces la baza.
Asezati-l pe un ambalaj din spum& moale sau
pe un material similar pentru a evita
deteriorarea peretelui din spate al frigiderului.
Pentru a inversa usa, va recomandam sa
urmati acesti pasi.

Pentru diferite modele pot corespunde diferite
desene. Modelele vor fi scrise pe desen.
Daca unele detalii nu sunt prezentate in
figura, ignorati descrierea corespunzatoare.

1. Plasati frigiderul vertical. Deschideti usa
superioara si scoateti toate rafturile usii
(pentru a evita deteriorarea rafturilor) si apoi
inchideti usa.

Door racks

s 4

2. Scoateti piesa (D, slabiti elementele de
fixare @ din partea dreaptéa sus a frigiderului.

ot

-f'_'LS_s'm'u b antofiletant
2)Ca pacul balamalei
superioare

3. Scoateti suruburile @O si scoateti bucla®.
Daca frigiderul este prevazut cu un afisaj pe
usa, va trebui sa treceti conectorul @ prin
orificiul balamalei . (Cénd instalati, tineti usa
superioara cu mana)

( () suruburi speciale cu flansa A
(2) balama superioara

MODEL WITHOUT DISPLAY

i
@ surub autofiletant
(@ capacul balamalei
superioare
@3 conector electric
MODEL WITH DISPLAY
\ b
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4. Scoateti usa superioara din balamaua de
mijloc, ridicandu-I usor in sus. Apoi, asezati
usa superioara pe suprafata neteda a
capacului superior in sus.

5. Scoateti capacul cu orificiul surubului
(dreapta) din punga de plastic si puneti-l pe
partea dreapta sus a carcasei frigiderului.
Apoi, scoateti capacul cu orificiul filetat
(stdnga) din partea stanga sus a unitatii si
puneti-l intr-o punga de plastic.

Daca frigiderul nu are un afisaj pe usa,
trageti capacul cu orificiul filetat din partea
stdnga n sus si spre dreapta si fixati-l in
partea dreapta.

p

d capacul orificiului k-

surubului (stinga)

capacul orificiulul )

surubului {dreapta)

<=5

b MODEL CU AFISARE :
~

-

4 o
capacul orificiului

capacul orificiului g
surubului

surubului \

\ MODEL FARA AFISARE J

6. Daca frigiderul este prevazut cu un afisaj pe
usad, scoateti piesa @ din partea stadnga sus a
capacului superior si scoateti piesa®. Apoi
scoateti piesa @ si introduceti piesa @ in partea
dreaptd sus a capacului superior. Consultati
operatiunea de mai sus, montati piesa @ si piesa
@ pe partea stangd sus a capacului superior.
Montati piesa O din partea dreaptd sus a
capacului superior. Daca frigiderul nu este
prevazut cu un afisaj pe usa, sariti acest pas.

/(D Capac de colt (stanga) \
(@ Conector electric (stinga)
(@ Capac de colt (dreapta)
@ Conector electric (dreapta)

7. Slabiti surubul ® si scoateti piesa @ si
piesa®. Montati opritorul din stanga de rezerva al
usii @ (livrat intr-o punga de plastic) si piesa @
(sistem de blocare) din partea stadnga cu
surubul®. Salvati piesa @O Timpreuna cu
dispozitivul pentru utilizare viitoare.
' “ A
opritor de usa

'
bloc de oprire
surub autofiletant

N oo
(BSOS

P

— ] \ \.
Fr—3| W&

8. Slabiti suruburile utilizate pentru a fixa bucla de
mijloc si scoateti bucla de mijloc. Apoi scoateti
usa inferioara.

Frigider Hisense
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/I?w

Iy
9. Asezati usa inferioara pe o suprafata

plana cu panoul in sus. Slabiti surubul @) si
scoateti piesa @ si piesa . Montati
opritorul din stanga de rezerva al usii @
(livrat intr-o punga de plastic) si piesa @
(sistem de blocare) din partea stanga cu
surubul®. Salvati piesa O Tmpreuna cu

dispozitivul pentru utilizare viitoare.
(" ™

)

/(1) opritor de usa
(@ bloc de oprire
@) surub autofiletant

-y
a

||

R
b b

8 4

10. Tnlocuiti dopurile orificiilor suruburilor de
pe capacul din mijloc de la stanga la
dreapta (dupa cum se arata in figura de
mai jos).

11. Inclinati frigiderul inapoi,

piesa(2).

scoateti

. 1
@ Partea articulagiel inferioare {dreapta)
@ Piesd de jos reglabild a picioarelor -
{3 Piesi de jos reglabild a picioarelor
@ guruburi autofiletante '@
(& Piesi de jos reglabild a picioarelor

b

12. Scoateti piesa 3@ de pe axa inferioara a
balamalei, slabiti axa inferioard a balamalei,
rearanjati locul de fixare pe cealalta parte, apoi
strangeti-o in pozitia dorita, apoi pozitionati piesa
® pe axa inferioara a balamalei.

13. Tnlocuiti elementele montate in pasul 11,
inlocuiti piesa O cu stanga si apoi fixati-le cu
suruburi@. Tn cele din urma, instalati piesa @.

I 5

Partea articulatief inferioare (stinga) / -~

14. Asezati usa inferioara pe axa balamalei
inferioare si tineti-o In aceasta pozitie. Rotiti
balamaua de mijloc la 180°, inlocuiti saiba de pe
axa in partea inferioara, setati balamaua de mijloc
in pozitia corespunzatoare, apoi instalati usa,
asigurandu-va ca este fixata in siguranta.

' N
—— |

nota: saiba se poate lipi
de usa inferioara

o

saiba

Frigider Hisense
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15. Deplasati usa superioara in pozitia
potrivitd si apoi fixati piesa cu @ suruburi(®.
Tnainte de a fixa piesa®), treceti conectorul 3
prin bucla @), asa cum este descris in pasul
3. (Cand instalati, tineti usa superioara cu
mana.)

p—

(@ Surub special cu flansa
(2 Balamaua superioara

i e

R E

MODEL FARA AFISARE

(" @) Suruburi speciale cu flangd
(2 Balama superioara
(3) Conector electric

MODEL CU AFISARE
\

16. Conectati conectorul electric 1) asa cum
se arata in figurd, apoi fixati piesa (2) cu
surub (3) asa cum se araté in pasul 2.

—

(1) conector electric \
(2 capacal balamalei superioare
(@ surub autofiletant

p- i
17. Deschideti usa superioara, instalati
rafturile si apoi inchideti-o.

Nota:

Daca frigiderul dvs. este echipat cu un maner,
acesta trebuie mutat asa cum se arata mai
jos.

Asezati usa inferioara pe o suprafata plana cu
panoul in sus. Scoateti piesa @ si piesa @,
apoi slabiti suruburile @ asa cum se arata in
figura. Transferati manerul ® fin partea
dreapta, apoi rasuciti in mod consecvent
suruburile @ si instalati piesele @ si @
succesiv.

s ™

1) acoperi minarul
7 suruburd spectale

mdner
‘ 1) enpacul orifieinlul surubualui

RV

=
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Descriere aparatului

Aspectul dispozitivului cu dispenser

D -
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1. Dulap 12.Usa camerei frigorifice
2. Lampa LED si control termostat 13.Garnitura de etangare a usii camerei frigorifice
3. Raft pentru vin (optional) 14.Raftul superior
4. Rafturi din sticla 15.Raft mediu
5. 0°C Cooling Plus (camera frigorifica) 16.Rezervor de apa
6. Capac container pentru fructe silegume  17.Raftul inferior
7. Container pentru fructe si legume 18.Maner (optional)
8. Tavd (alternativd la sertarul de sus) 19.Usa congelatorului
9. Sertarul de mijloc 20.Etansarea usii congelatorului
10.  Sertarul de jos 21.Accesorii

11.  Picioare reglabile

Nota:

o Datoritd modificarilor constante ale produselor noastre, frigiderul dvs. poate sa difere usor
de imaginile si exemplele prezentate in acest manual de utilizare, insa functiile si metodele sale
de operare raman neschimbate.

e Pentru mai mult spatiu in congelator, puteti scoate sertarele (cu exceptia sertarului inferior al
congelatoruluil).Pentru a maximiza consumul de energie al acestui dispozitiv, setati toate
rafturile si sertarele in pozitia de pornire, asa cum se aratd in figura de mai sus.

Frigider Hisense
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Descriere aparatului

Aspectul dispozitivului fara dispenser
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1. Dulap 001000100 O 000000i000000a0

2. Lampa LED si control termostat A R A R A A M W
3. Raft pentru vin (optional) o o

4. Rafturi din sticld 15.Raft mediu

5. 0°C Cooling Plus (camera frigorifica) 16.Méaner (optional)

6. Capac container pentru fructe si legume  17.Usa congelatorului

7. Container pentru fructe si legume 18 Etangarea usii congelatorului

8. Tava (alternativa la sertarul de sus) 19.Accesorii

9. Sertarul de mijloc

10.  Sertarul de jos
11.  Picioare reglabile

Nota:

o Datoritd modificarilor constante ale produselor noastre, frigiderul dvs. poate sa difere usor
de imaginile si exemplele prezentate in acest manual de utilizare, insa functiile si metodele sale
de operare raman neschimbate.

¢ Pentru mai mult spatiu in congelator, puteti scoate sertarele (cu exceptia sertarului inferior al
congelatoruluil).Pentru a maximiza consumul de energie al acestui dispozitiv, setati toate
rafturile si sertarele in pozitia de pornire, asa cum se aratd in figura de mai sus.

Frigider Hisense
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Descriere aparatului

Aspectul dispozitivului cu dispenser pe usa
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1. Dulap 12.Usa camerei frigorifice

2. Lampd LED si control termostat 13.Garnitura de etansare a usii camerei frigorifice
3. Raft pentru vin (optional) 14.Raftul superior

4. Rafturi din sticld 15.Raft mediu

5. 0°C Cooling Plus (camera frigorifica) 16.Rezervor de apa

6. Capac container pentru fructe si legume  17.Raftul inferior

7. Container pentru fructe si legume 18.Maner (optional)

8. Tava (alternativa la sertarul de sus) 19.Usa congelatorului

9. Sertarul de mijloc 20.Etangarea usii congelatorului

10.  Sertarul de jos 21.Accesorii

11.  Picioare reglabile

Nota:

e Datorita modificarilor constante ale produselor noastre, frigiderul dvs. poate sa difere usor
de imaginile si exemplele prezentate in acest manual de utilizare, insa functiile si metodele sale
de operare raman neschimbate.

e Pentru mai mult spatiu Tn congelator, puteti scoate sertarele (cu exceptia sertarului inferior al
congelatoruluil).Pentru a maximiza consumul de energie al acestui dispozitiv, setati toate
rafturile si sertarele in pozitia de pornire, asa cum se aratd in figura de mai sus.

Frigider Hisense
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Control de pe display

Afisaj in interiorul usii

Utilizati aparatul in functie de setarile
recomandate. Functiile Si modurile
corespunzatoare sunt afisate in imaginile de
mai jos. La prima pornire a dispozitivului,
incepe sa functioneze iluminarea
pictogramelor de pe panoul de afisare. Daca
niciun buton nu a fost apéasat si usile sunt
inchise, lumina de fundal se va opri.

=

Afisaj in interiorul usii
Controlul temperaturii
Pentru depozitarea optima a produselor, va
recomandam ca la prima pornire a frigiderului
sa setati temperatura in camera frigorifica la
4°C. Daca doriti sa modificati temperatura,
urmati instructiunile de mai jos.
Nota: setarea unei temperaturi ridicate va
accelera procesul de formare a deseurilor
alimentare.
Atentie!
Cand setati temperatura, setati temperatura
medie pentru intreaga camera frigorifica.
Temperatura din interiorul fiecarui
compartiment poate fi diferitd de valorile de
temperaturd afisate pe panou, in functie de
numarul de produse pe care le stocati si de
locul in care le plasati. Temperatura mediului
ambiant poate afecta, de asemenea,
temperatura reald din interiorul unitatii.
Camera frigorifica

<

Apasati "" pentru a seta temperatura
frigiderului in intervalul de la 2 ° C la 8 ° C,
dupa cum este necesar, iar afisajul va afisa
valorile corespunzatoare 1n urmatoarea
secventa.

Nota: cand pictograma "J::‘" este aprinsa,
Modul este activat "Vacantd". Consultati
instructiunile privind modul Vacanta.

C °C— 6°C — 5°C

2°C — 3°C — 4°C
«Super Freeze»
(superinghetare) ()
"Super Freeze" scade rapid temperatura in
congelator, astfel incat alimentele sa inghete

mai repede. Acest lucru poate pastra
vitaminele si substantele nutritive din
alimente si poate mentine alimentele

proaspete mai mult timp.

Aveti posibilitatea sa faceti clic pe timp
de 3 secunde pentru a intra in modul de
superinghetare.

Cand este selectat modul "Super Freeze",
indicatorul luminos se va aprinde si
temperatura congelatorului va fi setata la -
24°C.

In cazul inghetarii cantitati maxime de
alimente, asteptati aproximativ 24 de ore.
Supraincalzirea se opreste automat dupa 52
de ore si apoi temperatura congelatorului
revine la setarea anterioara.

Vacanta (‘3—3)
Daca aveti de gand plecati pentru o perioada
lunga de timp, puteti activa aceasta functie,

apasand pe

e Cand modul de vacanta este activat, se
aprinde indicatorul luminos. Temperatura
congelatorului va fi setata la -18°C, iar
temperatura frigiderului va fi setata la 15 ° C.
e Important! Nu depozitati alimentele in
frigider in aceasta perioada.

3. Comutator () (afisaj in interiorul usii)
Puteti activa sau dezactiva dispozitivul facand
clic pe acest buton.

Frigider Hisense
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e Apasati "" cateva secunde, dupa
semnalul sonor aparatul se va opri.

e Apasati timp de 1 secunda, dupa
semnalul sonor, dispozitivul se va porni.

Frigider Hisense
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Control de pe display

Afisaj pe usa

IT 1L SETTEME

BB

TOME CHOACE

Afisaj pe usa
Controlul temperaturii
Pentru depozitarea optima a produselor, va
recomandam ca la prima pornire a frigiderului
sa setati temperatura in camera frigorifica la
4°C. Daca doriti sa modificati temperatura,
urmati instructiunile de mai jos.
Nota: setarea unei temperaturi ridicate va
accelera procesul de formare a deseurilor
alimentare.
Atentie!
Cand setati temperatura, setati temperatura
medie pentru intreaga camera frigorifica.
Temperatura din interiorul fiecarui
compartiment poate fi diferita de valorile de
temperaturd afisate pe panou, in functie de
numarul de produse pe care le stocati si de
locul in care le plasati. Temperatura mediului
ambiant poate afecta, de asemenea,
temperatura reala din interiorul unitatii.

Camera frigorifica
e Faceti clic pe "ZONE CHOICE”, se va

aprinde indicatorul H Apoi apasati "SET
TEMP”. Veti putea seta temperatura camerei
frigorifice n intervalul de la 2°C la 8°C, dupa
cum este necesar, iar panoul de afisare va
afisa valorile corespunzatoare in urmatoarea
secventa.

: 8°C — 7°C — 6°C — 5°C D
2°C — 3°C — 4°C

Congelator
Faceti clic pe" ZONE CHOICE "cand se

aprinde indicatorul "H“. Apoi apasati "SET
TEMP”. Veti putea seta temperatura
congelatorului in intervalul de la -14 ° C la -
24 ° C dupa cum este necesar, iar panoul de
afisare va afisa valorile corespunzatoare in
urmatoarea secventa.

:—‘IB°C— -19°C= -20°C=-21"C=-22°C = -23°C
-17°C=-16°C=-15°C=-14"C = -24“(_‘,4j

«Super Freeze» :%5

(superinghetare) ()

"Super Freeze" scade rapid temperatura in
congelator, astfel incat alimentele sa inghete

mai repede. Acest lucru poate pastra
vitaminele si substantele nutritive din
alimente si poate mentine alimentele

proaspete mai mult timp.

e Puteti apasa "SUPER" pentru a intra in
modul superinghetare.

e Cand este selectat modul "Super
Freeze", indicatorul luminos se va aprinde si
temperatura congelatorului va fi setata la -
24°C.

e In cazul inghetarii cantitati maxime de
alimente, asteptati aproximativ 24 de ore.

e Supraincalzirea se opreste automat dupa
52 de ore si apoi temperatura congelatorului
revine la setarea anterioara.

Economisirea energiei

Acest mod face ca congelatorul sa
functioneze in modul de economisire, ceea
ce reduce consumul de energie in absenta
dvs.

e Puteti apasa "ECO MODE" pentru a intra
in modul de economisire a energiei.

e Cand este activat modul de economisire
a energiei, se aprinde indicatorul.
Temperatura congelatorului va fi setata la -
17°C, iar temperatura camerei frigorifice va fi
setatala 6 ° C.

Frigider Hisense
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Comutator

Puteti activa sau dezactiva dispozitivul facand
clic pe acest buton.

e Apasati si tineti apasat (D timp de 3
secunde, dupa semnalul sonor,
indicatorul digital va afisa "OFF" si
aparatul se va opri.

e Apasati 0L timp de 3 secunda, dupa
semnalul sonor, dispozitivul se va porni.

Alerta

e Daca usa frigiderului sau a congelatorului
ramane deschisd mai mult de 2 minute, veti
auzi un semnal sonor. In acest caz, semnalul
de alerta va suna de 3 ori in 1 minut si se va
opri automat dupa 8 minute.

e Pentru a economisi energie atunci cand
utilizati aparatul, nu lasati usa deschisa
pentru o lunga perioada de timp. Alarma de
avertizare a usii deschise poate fi anulata prin
simpla inchidere a usii.

Frigider Hisense
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Utilizarea dispozitivului

Dispozitivul dvs. vine cu o serie de accesorii,
iar aceasta sectiune descrie modul in care
acestea sunt cel mai bine utilizate.

Raftul usii

e Se foloseste pentru depozitarea oualor, a
lichidelor conservate, a bauturilor imbuteliate,
a alimentelor ambalate etc.

Raftul compartimentului frigorific
e In camera frigorifica sunt trei rafturi care
pot fi scoase pentru curatare.

Cutie suplimentara pentru produse
proaspete (optional)

e Unele modele vor avea o cutie
suplimentara (container) pentru produse

proaspete. In acest sertar puteti seta o
temperatura mai scazuta pentru depozitarea
temporara a pestelui, a camii si a altor
alimente perisabile. De obicei, va fi cu
aproximativ 2°C mai mic decat in cealalta
parte a compartimentului pentru alimente
proaspete. Puteti muta cursorul pentru a seta
temperatura. Tabelul de mai jos prezinta

cateva recomandari pe care le puteti
consulta.
setarea temp. lisor alimente perioada de
frig. 9 valabilitate
e extrem? Peste si <3 7l
dreapta carne
5°C extrem:a fructe N <“2 L.
dreapta saptamani
8°C extrem:a legume <5 zile
dreapta

Nota: deoarece temperatura mediului
ambiant si temperatura prestabilita afecteaza
temperatura cutiei (recipientului) pentru
produsele proaspete, temperatura reala
poate varia intr-un anumit interval.
Temperatura din acest sertar poate fi sub
zero, astfel incat inghetarea lichidului in ea
este normala.

—l_ | ;*—“ == a

— —
e
T
i

s Dreapin
Raft flexibil pentru vin

e [Este proiectat pentru a stoca vin sau
bauturi imbuteliate si poate fi scos pentru
curatare.

bara de diapesitve

cisthe extra povaspitd

.~
L F 1 3! o '
e\ \b_‘o-“:'.' N

-
=

i‘
¥

Capacul containerului pentru fructe si
legume
e Acesta este conceput pentru a controla
temperatura recipientului pentru legume si
fructe si pentru a preveni pierderea umiditatii
din legume.
e Puteti ajusta glisorul de pe capacul
recipientului pentru legume si fructe pentru a
mentine un alt nivel de umiditate Tn recipientul
pentru legume si fructe. Prin miscarea
glisorului spre stanga, veti pastra o umiditate
mai mare, ceea ce va va permite sa pastrati
legumele si fructele timp mai indelungat
proaspete, deplasénd glisorul spre dreapta,
veti obtine o umiditate mai scazuta.

(O 0 0 0O 0O 0 0 0 0 0 0

20 O
o0 | KEumidyContro}|| o _o

> 0
» 0O

glisor

capacul containerului pentru
fructe si legume

Container pentru fructe si legume

e Potrivit pentru stocarea de legume si
fructe.
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Sertarul congelatorului

e Folosit pentru depozitarea alimentelor
care necesita inghet, inclusiv carne, peste,
inghetata etc.

Forma pentru gheata

e Folosit pentru a face gheata. Pentru a
prepara cuburi de gheatd, turnati apa intr-o
forma de gheata, astfel incéat nivelul apei sa
nu depaseasca linia de sus (in mod ideal,
optzeci la sutd din cantitatea de gheata).
Asezati forma 1n cutia de congelare si
asteptati cel putin doud ore pana céand se
formeaza cuburi de gheatd. Odatd ce
cuburile se formeaza, rotiti usor forma pentru
a separa cuburile de forma.

Dispenser de apa

Distribuitorul de apa situat in usa frigiderului
este proiectat pentru a stoca apa potabila.

Cu acest aparat, puteti obtine cu usurinta apa
récité fird a deschide frigiderul. In continuare,
sunt prezentate recomandari pentru utilizarea
dozatorului.

o Inainte de utilizare

Inainte de prima utilizare a dispozitivului,
trebuie sa efectuati urmatoarele manipulari.

- -

1. Scoateti raftul de mijloc.

2. Prindeti ferm cele doua parti ale
rezervorului de apa, apoi trageti rezervorul de
apa, agitand in sus si in jos.

3. Desurubati capacul, apoi spalati-l si
interiorul rezervorului de apa.

e Asamblare

nainte de asamblare, scurgeti apa din
rezervor si verificati daca saiba este

rasturnata sau nu.
1. Introduceti capul in orificiu.
2. Montati rezervorul in ghidajele de pe usa.
3. Apasati pe cele doua parti ale rezervorului.
4. Cand auziti un clic, aceasta va insemna ca
instalarea este finalizata.

@

Atentie!

1. Fii atent, apasati pe cap;

2. Cand instalati rezervorul de apa, asigurati-
va ca capul acestuia este introdus in orificiu.
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e Umplerea cu apa

Inainte de a turna apa potabila in rezervorul
de apa, asigurati-va ca rezervorul de apa
este stabil si este in pozitia corecta.

Atentie!

Se toarna pana la 3 liti de apa
(recomandata), dar nu deasupra nivelului. in
caz contrar, se poate revarsa atunci cand
capacul este inchis.

1. Va recomandam sa turnati apa dupa cum
urmeaza.

2. Deschideti capacul mic rotindu-l si turnati
apa prin orificiul de intrare al capacului mare.
Nu uitati sa rotiti capacul mic in pozitia de
pornire cand ati terminat turnarea apei.

capac mic

| S
| "

iy
&

capac mare

Ay

Cap

Atentie!

Nu atingeti alte parti ale dispozitivului n
timpul turnarii apei, aceasta poate provoca
scurgerea apei.

Finalizarea procesului

1. Asigurati-va ca capacul rezervorului de apa
este instalat.

2. Inchideti usa frigiderului si verificati
distribuitorul.

Turnarea apei

Pentru turnarea apei din distribuitorul de apa,
trebuie utilizata o ceasca potrivita.

Atentie!

Nu Tmpingeti péarghia dispensarului fnainte
fara a pune un pahar, poate provoca
scurgerea apei din dispenser.

- /"/’— /

8

b’

rezervor de primire

e Curatare

1. Scoateti usor rezervorul de apéa din usa si
apoi clatiti usor rezervorul, capacul si capul
cu apa.

2. Dupa ce ati curatat cu succes dispozitivul,
trebuie sa il uscati in mod natural sau cu un
uscator.

3. Daca ati folosit un dozator de apa de mai
multe ori, apa din rezervorul de receptie se
poate varsa pe podea, deci ar trebui sa
curatati in mod regulat rezervorul cu un
prosop uscat pentru a preveni preaplinul.

parghie
dozator

Pozitia
sugeata
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Sfaturi utile si recomandari

Sfaturi pentru economisirea energiei

Va recomandam sa urmati sfaturile de
economisire a energiei de mai jos.

o Incercati sa nu pastrati usa deschis&
pentru o lunga perioada de timp pentru a
economisi energie.

e Asigurati-va ca aparatul este departe de
sursele de caldura (lumina directa a soarelui,
cuptorul electric, aragazul etc.)

e Nu setati temperatura mai mica decat
este necesar.

¢ Nu depozitati alimente fierbinti sau lichide
evaporate in aparat.

e Instalati unitatea intr-o camera bine
ventilata, fara umiditate excesiva. Consultati
Capitolul Instalarea noului aparat.

e Daca schema arata locatia recomandata
a rafturilor si tavilor, nu o modificati deoarece
este proiectatd pentru o eficientd energetica
maxima.

Recomandari pentru
alimentelor proaspete

e Nu puneti alimente fierbinti in frigider sau
congelator deoarece acest lucru va duce la
cresterea temperaturii interne,
suprasolicitarea compresorului.

e Acoperiti si impachetati in pungi de
plastic produse, mai ales daca au un miros
puternic.

e Pozitionati produsele astfel incéat aerul sa
poata circula liber n jurul lor.

Sfaturi pentru congelare

e Carne (de toate tipurile): puneti in pungi
de polietilena (plastic) si puneti-le pe sticla
peste raftul de legume. Respectati
intotdeauna timpul de depozitare si datele de
expirare specificate de producator.

e Produse finite, feluri de mancare reci, etc:
ar trebui sa fie acoperite si pot fi plasate pe
orice raft.

e Fructe silegume:

ar trebui sa fie bine spalate si plasate intr-un
recipient special retractabil.

e Untsi branza:

ar trebui sa fie infasurate intr-o folie sigilata
sau folie de plastic.

inghetarea

Curatarea si ingrijirea

Din motive igienice, dispozitivul (inclusiv
accesoriile externe si interne) trebuie curatat
in mod regulat cel putin o data la doua luni.

e Sticle de lapte:

ar trebui sa finchideti capacele si sa le
depozitati pe raftul de sticle situat pe usa.
Sfaturi pentru congelare

e La prima pornire sau dupa o perioada de
nefunctionare, lasati aparatul sa functioneze
timp de cel putin 2 ore la temperaturi mai
ridicate Tnainte de a pune alimentele in
congelator.

e Pregétiti alimentele: impartiti-le Tn portii
mici, care pot fi inghetate rapid si apoi
dezghetate in cantitatea necesara.

o Infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau folie de plastic, care este etansa la aer.

e Nu Ilasati alimentele proaspete si
congelate sa atingd alimentele care sunt deja
inghetate pentru a nu-si ridica temperatura.

e Alimentele  congelate, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot provoca arsuri ale pielii.

e Este recomandat sa etichetati si sa datati
fiecare ambalaj inghetat pentru a urmari
timpul de depozitare.

Sfaturi pentru depozitarea alimentelor
congelate

e Asigurati-va ca alimentele congelate au
fost depozitate Tn magazin Tn mod
corespunzator.

e Dupa dezghetare, produsele se
deterioreaza rapid si nu pot fi re-inghetate.
Nu depasiti termenele de depozitare
specificate de producator.

Oprirea aparatului

Daca aparatul trebuie oprit pentru o perioada
lunga de timp, trebuie luate urméatoarele
masuri  pentru a preveni formarea
mucegaiului.

1. Scoateti toate produsele.

2. Scoateti stecherul cablului de alimentare
din priza.

3. Curatati bine si uscati interiorul.

4. Asigurati-va ca toate usile sunt usor
deschise pentru circulatia aerului.

e Desi aparatul se dezgheatd automat, se
poate forma un strat de inghet pe peretii
interiori ai congelatorului daca este deschis
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Atentie!

Tn timpul curatarii, aparatul trebuie deconectat
de la alimentare. Pericol de electrocutare!
Inainte de curétare, opriti aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Curatarea partii exterioare

Pentru a mentine un aspect bun al
dispozitivului dvs., trebuie sa il curatati in
mod regulat.

e Stergeti panoul digital si
afisare cu o céarpa curata si moale.
e Pulverizati apa pe o carpa de curatat in
loc s& pulverizati apa direct pe suprafata
unitatii. Acest lucru va asigura o distributie
uniforma a umiditatii pe suprafata.

Curatati  usile,manerele si  suprafetele
carcasei cu un detergent slab si apoi stergeti
Cu o carpa moale.

panoul de

Atentie!

e Nu utilizati obiecte ascutite, deoarece
acestea pot zgaria suprafata.

¢ Nu utilizati solventi de curatare, detergent
auto, clor, ulei esential, detergenti abrazivi
sau solventi organici, cum ar fi benzenul.
Acestea pot deteriora suprafata aparatului si
pot provoca incendii.

e Curatarea spatiului interior

Curatati in mod regulat interiorul aparatului.
Curatarea este mai usoara cu o cantitate
micd de produse. Stergeti interiorul
frigiderului si congelatorului cu o solutie slaba
de bicarbonat de sodiu si apoi clatiti cu apa
calda cu un burete sau o carpa scursa.
Inainte de a instala rafturile si tavile, uscati
bine camerele. Inainte de a instala
accesoriile, uscati bine toate suprafetele si
piesele detasabile.

frecvent sau permanent. Daca stratul de
inghet este prea gros, alegeti un moment in
care congelatorul nu este plin si urmati acesti
pasi:

1. Scoateti produsele si sertarele, deconectati
aparatul si lasati usa deschisa. Ventilati cu
atentie camera pentru a accelera procesul.

2. Dupad dezghetare, curatati congelatorul
dupa cum sa mentionat mai sus.

Atentie!

Nu utilizati obiecte ascutite pentru a
indeparta bruma din congelator. Dispozitivul
poate fi conectat inapoi la retea numai dupa
ce interiorul sau este complet uscat.

Curatarea garniturilor usii

Pastrati garniturile usii curate.

Alimentele si bauturile lipicioase pot provoca
lipirea sigiliilor la carcasa, ceea ce le face sa
se rupa la deschiderea wusii. Curatali
garniturile cu un detergent usor si apa calda.
Dupa curatare, clatiti-le bine si uscati-le.
Atentie! Dispozitivul poate fi conectat inapoi
la retea numai dupd ce garniturile sunt
complet uscate.

inlocuirea lampii LED:

Avertisment: inlocuirea lampii cu LED nu
trebuie facuta de utilizator! Daca lampa LED
este deteriorata, contactati serviciul clientela
pentru asistenta.
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Depanare

Daca intdmpinati o problema cu aparatul dvs. sau sunteti ingrijorat ca aparatul nu functioneaza
corect, puteti efectua cateva verificari usoare Tn conformitate cu aceasta sectiune Thainte de a
apela la serviciul de asistenta.

Atentie! Nu Tncercati sa reparati singur dispozitivul. Daca problema persista dupa ce ati efectuat
verificarile mentionate mai jos, contactati un electrician calificat, un inginer de deservire autorizat
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Problema Posibila cauza si modalitate de eliminare

Asigurati-va ca cablul de alimentare este introdus corect in priza.
Verificati siguranta sau circuitul alimentatorului, inlocuiti-l daca este
Dispozitivul nu necesar.

functioneaza corect Este normal ca congelatorul sa nu functioneze in timpul ciclului de
dezghetare sau pentru o perioada scurtd de timp dupa pornirea
aparatului, deoarece astfel este asigurata protectia compresorului.

Mirosuri in Este posibil ca trebuie de curatat frigiderul in interior.
compartimentele
frigiderului Mirosul provine din alimente, recipiente sau ambalaje.

Sunetele enumerate mai jos sunt considerate norma:

e Zgomote in timpul functionarii compresorului.

e Zgomotul de miscare a aerului din motorul mic al ventilatorului n
congelator sau n alte compartimente.

e Sunet galgaitor similar cu fierberea apei.

e Face clic in timpul dezghetarii automate.

¢ Face clic Tnainte de a porni compresorul.

Alte zgomote neobisnuite se datoreaza motivelor de mai jos si poate
fi necesar sa verificati si sa luati masuri:

e Dulapul frigorific este instalat neuniform.

e Partea din spate a unitatii atinge peretele.

e Sticle sau recipiente cazute sau rulate.

Este normal sa auzi frecvent sunetul motorului. Acesta va trebui sa
ruleze mai mult in urmatoarele circumstante:

e Temperatura este mai scazuta decat este necesar.

Functionarea constantd | In dispozitiv s-a stocat recent o cantitate mare de alimente calde.
a motorului e Temperatura exterioara a aparatului este prea mare.

e Usile raman deschise prea mult sau prea des.

e Imediat dupa instalarea aparatului sau cand este pornit dupa o
perioada lunga de nefunctionare.

Zgomot in timpul
functionarii
dispozitivului

Asigurati-va ca orificille de evacuare a aerului nu sunt blocate de
Cresterea intensa a alimente, iar pozitia produselor asigura o ventilatie corespunzatoare.
inghetului in congelator | Asigurati-va ca usa poate fi inchisa complet. Urmati instructiunile din
capitolul Curatare si ingrijire pentru a elimina inghetarea.

Este posibil sa fi lasat usile deschise prea mult sau prea des; sau
Temperatura prea mare |usile sunt tinute deschise de un obstacol; sau aparatul este
in interiorul camerelor | amplasat cu un spatiu insuficient de liber in partile laterale, in spate
si in partea de sus.

Temperatura prea

o sa Cresteti temperatura conform instructiunilor din capitolul Afisare.
scazuta in interiorul T ’ ’
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camerelor

Inchiderea usii este
dificila

Verificati daca partea superioara a frigiderului este inclinata inapoi la
10 pana la 15 mm, astfel incat usile sd se poatéd inchide singure.
Verificati daca ceva in interiorul camerei, impiedica inchiderea usii.

Apa picura pe podea

Tava de apa (situata in partea de jos din spate) poate sta neuniform
sau 0 conducta de scurgere (sub compartimentul compresorului)
poate fi pozitionata incorect, ceea ce face ca apa sa curga sau
conducta sa fie infundata. impingeti frigiderul departe de perete
pentru a verifica tava si colectorul.

Daca frigiderul se opreste pentru o lunga perioada de timp, asigurati-
va ca nu este gheata in congelator, altfel se poate topi si se poate
varsa pe podea.

lluminarea interioara nu
functioneaza

e Lampa LED poate fi defecta. Recomandarile pentru inlocuirea
l[@mpilor cu LED-uri sunt prezentate in capitolul Curatare si ingrijire.

e Sistemele de control au oprit iluminarea datorita faptului ca usa a
ramas deschisa prea mult timp, inchideti si deschideti din nou usa
pentru a porni din nou iluminarea.
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Eliminarea aparatului

Este interzisa eliminarea acestui dispozitiv impreuna cu deseurile menajere.

Materiale de ambalare

Materialele de ambalare marcate cu simbolul reciclabil sunt reciclabile. Aruncati
ambalajul intr-un recipient potrivit pentru colectare a deseurilor pentru a-I recicla.
inainte de eliminarea aparatului

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-l impreuna cu stecherul de alimentare.
Atentie! Frigiderele contin un agent frigorific Si gaze izolante.

Agentul frigorific si gazele trebuie eliminate profesional, deoarece pot provoca leziuni
oculare sau aprindere. Asigurati-va ca tubul circuitului agentului frigorific nu este
deteriorat Thainte de eliminarea corespunzatoare.

Eliminarea corecta a acestui dispozitiv

Acest semn inseamna ca dispozitivul nu trebuie sa fie reciclat
impreund cu alte deseuri menajere din intreaga UE. in schimb, acesta
trebuie transferat la punctul de colectare a deseurilor corespunzator
pentru prelucrarea echipamentelor electrice si electronice. Prin
asigurarea unei reciclari corecte a acestui dispozitiv, veti ajuta la
prevenirea potentialelor efecte negative asupra mediului si sanatatii
umane, care altfel ar putea fi cauzate de manipularea
necorespunzatoare a deseurilor acestui dispozitiv. Pentru mai multe
informatii despre reciclarea acestui produs, contactati consiliul local,
serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul in care ati
achizitionat dispozitivul.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati urmatoarele instructiuni:

- Deschiderea usii pentru o lunga perioada de timp poate duce la o crestere
semnificativa a temperaturii in camerele frigiderului.

- Curatati Tn mod regulat suprafetele care intrd in contact cu alimentele si sistemele de
drenaj disponibile.

- Pastrati carnea cruda si pestele in recipiente corespunzatoare in congelator, astfel
incat sa nu intre in contact cu alte alimente si sa picure pe ele.

- Compartimentele pentru alimente congelate cu doua stelute sunt potrivite pentru
depozitarea alimentelor pre-inghetate, depozitarea sau prepararea inghetatei si
prepararea cuburilor de gheata.

- Compartimentele marcate cu una, doua sau trei stelute nu sunt potrivite pentru
inghetarea alimentelor proaspete.
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Ordine

Tip compartiment

Temperatura de
depozitare tinta

[°c]

Produse corespunzatoare

Camera
frigorifica

+2~+8

Oua, alimente gatite, alimente ambalate,
fructe si legume, produse lactate, produse de
patiserie, bauturi si alte alimente care nu sunt
potrivite pentru congelare.

(**'k)'k_

Congelator

IA

-18

Fructe de mare (peste, creveti, scoici),
produse de apa dulce si produsele din carne
(timpul recomandat pentru pastrare — 3 luni,
valoarea nutritionald si gustul scad in timp),
potrivit ~ pentru  Tnghetarea  alimentelor
proaspete.

*** . Congelator

IA

-18

Fructe de mare (peste, creveti, crustacee),
produse acvatice de apa dulce si produse din
carne (recomandat timp de -3 luni, cu céat
timpul de depozitare este mai lung, cu atat
gustul si nutritia sunt mai rele), potrivite
pentru alimente proaspete congelate. Nu este
potrivit ~ pentru  Tnghetarea  alimentelor
proaspete.

** - Congelator

Fructe de mare (peste, creveti, scoici),
produse de apa dulce si produse din carne
(timpul recomandat pentru pastrare — 2 luni,
valoarea nutritionala si gustul scad in timp).
Nu este potrivit pentru inghetarea alimentelor
proaspete.

* - Congelator

Fructe de mare (peste, creveti, scoici),
produse de apa dulce si produsele din carne
(timpul recomandat de pastrare este de 1
luna, valoarea nutritionala si gustul scad in
timp). Nu este potrivit pentru Tnghetarea
alimentelor proaspete.

0 stele

-6~0

Carne de porc proaspata, carne de vita,
peste, pui, unele produse semifinite ambalate
etc. (se recomanda s& mananci in aceeasi zi,
de preferintd nu mai tarziu de 3 zile).

Racire

-2~+3

Carne de porc proaspata / congelata, Carne
de vita, peste, pui, apa dulce etc. (7 zile la
temperaturi sub 0°C si in aceeasi zi la
temperaturi mai mari de 0°C, dar nu mai
tarziu de 2 zile). Fructe de mare (15 zile la o
temperatura mai mica de O0°C, la o
temperatura mai mare de 0°C nu se
recomanda depozitarea).

Produse
proaspete

0~+4

Carne proaspata de porc, carne de vita,
peste, pui, mancaruri gatite etc. (se
recomanda a fi consumata timp de o zi, sau
cel mult 3 zile).

Vin

+5~+20

Vin rosu, vin alb, vin spumant etc.
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Nota: pastrati diferite produse in compartimentele corespunzatoare sau la temperatura
tinta de depozitare a produselor pe care le achizitionati.

- Daca intentionati sa lasati frigiderul gol pentru o perioada indelungata de timp, opriti-I,
dezghetati, spalati, uscati si lasati usile deschise pentru a preveni formarea mucegaiului
in interiorul unitatii.
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